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Budget és elkeresztelé&i vita. telési kérdéssel szemben elfoglal, s mely 
Arad, julius 7. abban kulminál, hogy a vallásfelekezetek 
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HérllHtntetlen leveleket c~ak iijutert kéztül 
fogadunk el. 

K i " i r a t o k a t ,. i R 8 z a n em k fi 1 d ll n Ir. 

mondotta el, az iránt sem ö, sem más, 
konkrét indítványt nem tett. Már pedig 
főpapságunk parlamenti rontineját is
merve, nem lehet csak véletlen körül
ménynek tartani azt, hogy ily értelmű 
határozati javaslat be nem nyujtatott, s 
ez által az ellentét állam és egyház kö
:zött teljesen élére nem állittatott. 

(-s-) A förendiház is nagy többség- viszonosságáról szóló 1868-iki 53· t.-cz. 
gel fogadta el a S z a p á r y-kormány módosittassék oly irányban, mely a szü
részéröl beterjesztett s a képviselöház ál- löknek gyermekeik vallása tekintetében 
tal szintén nag-y többseggel megszavazott s:zabad rendelkezést enged, annál is in-
1892-iki költségvetést. A püspökök, élü- kább, mert a herczegprímás nézete sze
kön a herczegprimással, valamint a többi rint az 1 868-iki törvény nem parancsoló, 
felszólalók is majdnem kivétel nélkül ki- hanem csupán kijelentö rendelkezést tar-
. 1 k h s á k · l "b h A herczegprímás által meginditott vita. 
Je entetté , ogy a zap ry- ormany ta maz azon szavat an, ogy a gyerme- a főrendiházban a merő akadémikus dis-
pénzügyi politikája iránt bizalommal vi- kek nem szerint szüleik vallását követik; 

l k Il k l · k k l" k 1 b 1 kusszió határát tehát át nem lépte, mind-se tetne ·. y örü menye özött e ore - mert ü ön en ugy szó ana a törvény 'l 1 . 1 látható volt, hogy a főrendek a budge- szövege, hogy követni tartoznak vagy kö- ~za ta, J~:te l az; ~ XI~~. ..
1
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tet elfogadják. S ez nem is lehetett volna telesek an t 4 ga atat anu SaJnOs oru m nyt, 
másként, mert hisz a budget ugy egész- Ezt. a törvénymagyarázatot - az hogy a ka t h 0 l i .. k u. s e g~ h á z állása 
ben, mint részleteiben teljesen eleget tesz igazat megvallva ~ teljesen tarthatat- az aliarnmal s a. tobbt vallásfelekez~.t~~
az államháztartás penzügyi, valamint az lannak véleményezzük és pedig még l ke~ szemb~n teljesen merev. Ezt, a, korul
ország közgazdasági érdekeinek s szoro- nyelvtani szempontból is s 24 évnek tanu- menyt ~at korunkban el.~ara?t ~llaspont
san beleillik a rendezett

1 
deficzitmentes sága kétségtelenül mellettünk és a her- na~ t~rt)uká m~l);ek .fY.~kereb vt~szan~l

állami gazdálkodás keretébe, azt. tehát 
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czegprimás interpretacziója ellen tesz b i- naá ~egt s~ ~ .0 k me y e h e. e el( ~e[.t 
mindenki elfogadhatja, aki elfogulatlan és zonyságot, mert a törvénynek szavai :; sresz~, ~ t]~ d azt, ogy a -~t .~ .•
tárgyilagos. Hisz meg a képviselöházban minden kétségen felül parancsoló, kény- ~f egy ~z ~~szl z~ osk m~rev kt~.a~~~lcdz~oátln 
és pedig ellenzéki oldalról hallottuk azt szeritö jellegüek, még ha nem is álla- ~ to~tatmk a.•~ ~ et. , 5 
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a nyilatkozatot, hogy a költségvetés "el- nak a szorosan vett nyelvtani paraResaló amo V ~~e, e~t;teseá n.el_kul tudtá~ ~endezni 
len pénzügyi és politikai szempontból alakban, s mert mióta e törvény életben ~ c~ak a 1 e~ zass ~1 ~ogot, mt ts meg 
semmit sem lehet felhozni, csakhogy azért van, azóta soha senkinek sem jutott ~91!k tenm azt, ~nel~ul, hogy egy ka
a. ,arla.lnenti ellenzék még sem fogadta eszébe olyan magyarázat, n*i.nöt a her- t 0 1 ~us pap a _mt~-tt JOgosa~ .. panaszkorl
el a budgetet, mert hát - a Szapáry- czegprimás most kieszelt. hatnek, hogy. val,lasa é~ lelkusmerete el-
kormány iránt nem viseltetik bizalommal. Mindazonáltal ebben, valamint a tör· len cselekedni kenyszentve va~. 

A förendiház vitájának tulajdonképeni .vény módositásának ajánlásában és egész A katholikus egyház merev álláspont-
anyagát az elkeresztelések kérdése ké- beszédében a herczegprimásnak a kér- jával szemben a kormánynak kizárólago
pezte, melyet V as z a r y Kolos herczeg- dés békés megoldására hajlandó egyéni san saját kezdeményezéséből kellett ezen 
primásnak nagyszabásu beszéde emelt ma- késfséget látunk, mely a fennálló viszo- kérdésben a megoldást megtalálni, mely 
gas szinvonalra. E szónoklatban a ma.- nyok között szeretne kiegyenlitést találni. köztudomás szerint a részlege~ polo-ári 
gyar katholikus egyház főpásztora teljes ha- Ezen nézetünket annál is inkább fenn- anyakönyvvezetésben áll. Erre nézv; a 
tározottsággal megjelölte azon álláspon- tartjuk, mert hisz láttuk, hogy bár a kormánynak álláspontját most a főrendi 
tot, melyet a katholikus egyház az el keresz- prímás nézetét valóságos javaslatként vitánál is ujra jelezték Szapáry Gyula gróf 
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Eg~ ákáczvirágról. 
Reggel, amint kimentem sétálni, meg· 

állottam egy Rzépen kivirágz~tt nagy akáczfa 
előtt. Szintugy nehézzé tette a levegőt az 
erős, átható illat, amely , fehér fürtös virá
gaiból terjengett széjje!. Agait ide-od& haj· 
toga.tta az üde szellő, amely jólesően le~ 
syintette meg kipirult arczomat. Az emberek 
Jártak-keltek, sürögtek-mozogtak, s én csak 
állottam ott a virágos ákácz allatt. Eszembe 
jutott egy kép, amit ottbon Erdélyben lát l 
tam egynehány éve. Ott is egy nagy, vinígos 
a.kátzot láttam s alatta egy boldog fiatal párt. 
a piros arezu, czifra. tüszős oláh legény át
ölelte a sárga. csizmlis, tarka ka.trinczás szép 
leányt és valami szépet sughatott a fülébe, 
mert engem észre sem vettek, amint elmen
tem mellettük. A magas hegyek között a pász
torfiu furnlyája szólott s valami csodás seJ
telmekkel volt tele a levegő. A szivem ön
kénytelenűl is megdobogott, amint meglát
tam a. boldog fiatal párt j én istenem, mikor 
leszek én ilyen boldog, miut ezek az egyszerű 
emberek! 

~ amint tovabb mentem, megtelt az egész 
lelkem csodás varázsávd.l valami ismeretlen 
érzésnek, amelyet nelli is ismertem még, pe
dig körülöttem mosolygott a. tavasz, egy kis 
hegyi patak frissen csörgedezett a gyepbe
nőtte völgyben. 

A távolban halvány körvonalai látszottak 

Nagy-S'lehen városának, melynek magas tor
nyai & szemembe csillogtak b_dogfedelükkel & 
napfényben. 

Ez ·a jelenet jut eszembe, amint meg
állok & virágos nagy ákáczfa aiRtt. Körülöt
tem sürög-forog Alfóld szép, magyar népe,. 
s megtelik a lelkem igaz boldogsággal, 
amint fülembe hangzik & tősgyökeres, ropo· 
gós beszéd. . 

Éppen & fejem f"ólé hajlik egy virág
fiirt. Leszakitom s szépe)Il, gyöngéden vi
szem magammal. Amerre megyek, min
denütt megtölti "édes illatával & helyet, ugy 
hogy szint e elkábitj& a fejemet, Mintha l:>e
széln...e hozzám &z a kis virág. Mintha el 
akarn& nekem valami szép, édt'ls történetet 
mesélni. Nem törődöm én sem senkivel, 
roint akkor azok a boldog fiatalok s az. 
arczomhoz értetérn a kis virágfiirtöt, amely 
ugy megsimnit ott, akár csak a kis gyerek 
az édes anyja keblén. ~zinte hallom, hogy 
megszólal: 

- Tudom ám, hova viszel . . . 
S én viszem magamrnal a kis fürtöt, 

csak vele levén elfoglalva. Nem látom meg 
a. pa.rkonl átlippenö himes szárnyu pillangót, 
nem a kis babát, aki a.z ő gyerek-barátsá
gát kimUgatja nekem kitárt karocskái.val, 
bár nem M.tott soha. - de talán hasonhtok 
valakihez, alitit szeret. A da.dája nagyokat 
nevet, amit & bubika felém kiB.lija kedves 
czérnabangocskájával: 

- Bácsi, Lácsi . • . 
Da én csak megyek tovább, s gondola-

ta.im elcsaponganak erre is, hogy mégis 
csak miodig visszatérjenek valamire, ami elfog· 
lalja. az egész lényemet. 

..•. Ott va.n az ablakban, kis piros 
ruhácskájával, s a. függöny mögé dugja az 
arczát, hogy ne lássam meg. Ugy teszek, 
mintb& nem látnám, 8 elmegyek az ablak 
alatt.. Ekkor kidugja a szöke fejét 8 rá.m 
moMlyog. 

Igen, jól tudod te kis ákáczfürt, men 
neki viszlek tégedet. Elkapja s feltüzi a. 
keblére ; a virágocska még jobban érzi ott 
magát, mint nálam. Aztán megtalik az ott
honos szoba. édes illattal egyszerre · el
enyészik minden más virágnak a szaga 'csak 
az. á.kácz érzik; majdnem részegre bóditja a. 
feJemet. 

Ragyogó napsugarak bü vBs fénynyel ön4 
tik el a szobR.nkat., a távolból valami dalnak 
lágy hangjai szürődnek á.t a. levegőn ; minden 
virágzik, minden & .. tavaszutónak üdeségét, 
élénkségét mutatja., O ott áJI mallettem kis 
piros ruhácskájában ; szöke fején ott tánczol 
a pajkos napsugár j majd ráesik az én arczomra 
amint egymás mellett állunk az ablak előtt. 
Hallgatuok mind a ketten, nem jön szó az 
ajkun1m~. Eszembe jnt az & kép, amit régen
régen láttam, s most az én szivem van teli 
boldogsággal. S ugy tetszík, mintha. a kíi 
ákáczvirág megszólalna, beszélne a jövőről, 
sejtelmes édes dolgokat. 

S mi. hallgatjuk, hallgatjuk, vagy talán 
esak a sz1vünk dobog, s nem is a szerénykis 
fehér virág beszél ? V. Szöcs Géza. 
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miniszterelnök és Csáky Albin gróf vallás
és közoktatái~ügyi miniszter. 

Ez a megoldás nem ütközik a katho
likus dogmákba, de viszont egy hajszál
oyit sem enged az állami szempont érde
keibgl. Ez tehát a lehető legktökéletesebb 
megoldás, melyböl folyólag a további lé
pések, miként a miniszterel nök jelezte, a 
teljes polgári anyakönyvvezetés és a csa
ládi jog kodifikálása lesznek. 

Reméljük, hogy a Szapáry-kormány 
ezen lépéseket mielöbb meg fogja .tehetni, 
s hogy öt abban az összes törvériyhozási 
tényezök vállvetve támogatni fogják. 

Belföld. 
A kincstár aranykészletel. 

A valuta-rendezesre való tekintettel W e
k e r l e pénzügyminiszter, mint tud va. van, 
már huzamosb idő óta az állami pénztári 
készletekböJ jelentékeny menuyiségü aranyat 
szerzett be, A ma.gyar államkincstárnak ez a 
negyvenöt millió forintnyi aranykészlate azóta., 
miut értesülünk, a kamatokkal együtt k e
rekszá.mban ötvenmilliófo
r i n t r a szaporodott fel, a. mely aranykész
let természetesen a. valuta.-reform végrehajtásá· 
nak czéljaira. rezervá.ltatik. 

l Kozma Ferencz t l 
(182b-18Y2.) 

Az "Aradi Közlöny" már tegnap körül
ményesen tudatta a.zt a sajnálatos veszteséget, 
mely Magyarország gazdasági életét érte, kö
zölvén, hogy vilá.ghirü lótenyésztásünk meg· 
teremtője, felvirágoztatója: Ko z ma Ferencz 
földművelésügyi miniszteri tanácsos, az állami 
méuesbirtokok igazgatója., a lótenyésztési ügy
osztály '25 éves vezetője, életének 67-ik évében 
váratlanul elhunyt Mezőhegyesen, ahol éppen 
hivatalos körutjá.ban időzött. 

Míkor Magyarország 1867-ben visszanyer
vén önállóságát, egyszersmind a nemzeti va
gyon kezelését is átvette, a legszomorubb tár
czák egyike volt az akkori földmüvelés-, ipar
és keraskedehni miniszterium. Ebben mindent 
ugyszólván "ab ovo" kellett kezdeni. Itt még 
nyomok sem voltak, melyeu az ország gazda
sági felvirágoztatása iránti törek vés megindul
hatott voina. Ott tartottak, hogy kisérletezze
nek ; majd talán egyik vagy másik irány sikerül. 
Különö11en a. földmüvelési. ügyosztály, malyhez 
az á.llattenyészt~s is tartozott, a legtájékozat
lanabbul állott. Atvették az ugyntV9zett állami 
máneseket is, de üres istállóva.l, melyuek még 

.a. padlásáról is elhordták a takarmányt. 
Miut a. klasszikus korbeli Czinczinnatust 

az ekeszarva mellöl, épp ugy hivta meg a 
miniszteriumba a kormány Ko z ma Ferenczet 
baracskai birtokáról, a. hol gazdálkodott és 
rögtön a lótenyésztési ügyosztály élére állí
totta. Ez a. csendes, mindeu kitüntetést, zajt 
kerülö, nyugodt férfiu, kinek bámulatos olva
sottságát és szakképzettségát csak ;:z ismerte, 
ki a tőle származó hivatalos ügydarabok elin
tézé!lét elolvasta, mert azokból tanulhatott egész 
életére; azzal a. fáradhatatlan. munkássággal, 
mely egész életán jellemezte, megkezdte a 
~azdálkodást a ménesbirtokok puszta. telkein. 
Es ime azok' egyszerre kizöldültek, megjelent 
rajtuk a. fürge csikó-falka, előállott a nagy 
ménes, malynek &i: innét kikerült verseuy
paripák egyszerre hirét vitték egész Európába. 
Abból a. ta.psból, melylyQl Európa. adóll:ott a 
magyar {lzármazásu versenyparipáknak, az el
ismerés java. Kozma Ferenczet illette, kí azou
bau ezt észre sem vette, annyi dolga volt. Öt 
csak ez foglalkoztatta, mással nem is törődött. 
JJe azért még sem kerülhette ki a legmaga.-

ARADI KÖZLONY. 

sabb elismerést, a mely csak egy polgárt és 
tisztviselőt érhet. Miként a győl'ltes hadvezé
reket a csatamezőn, ugy tűntette ki Kozmá.t 
a király, az ö müködésének egyik szinterén, 
a mezöhegyesi istállóban, a. bol a király egy 
látogatása alkalmával miniszteri tanácsossá 
nevezte ki Kozmát, a mi annak idején élénk 
feltűnést keltett az egész országban. Kozma 
pedig dolgozott tovább, bizta.tá.st meritve a. 
kitüntetésekböl, hogy helyes irányban halad 
és ime, most azzal a tiszta, nemes öntudattal 
hajtja Je fejét a nyugalomra, hogy a mit jól 
kezdett, jól folytatott, azt kitünöen be is fe· 
jezte. Utódának nem marad más bátra fel
adatul, miut Kozma. Ferenoz nyomdokait kö
vetni, kinek amiékét kegyelettel fogja. örizni 
a.z egész nemzet, maly most egyik lf'lgdolgo
sa.bb fiát siratja. 

Életrajzi adatai a következök : 
Leveldi K o z m a Ferenc<!l somogyme

gyei tözsgyökeres magyar családból született 
1825-ben. Testvére K o z m a Sándor főügyész. 
Alsóbb iskoláit Pápán végezte és kora fiata
lon a katonai pályára lépett, mert lovas ka
tonának készült. 1844-bP-u belépett a magyar 
testörségbe! azonban midőn 1848-ban felhang
zott a ,,Talpra magyar", Kozma Ferencz is 
ott hagyta. a Bécsben állomásozó magyar gár
dát, beállott honvédnek és végig küzdötte a 
szabadaligharczot egész Világosig és aztán so
káig itt bujdosott a.z országban. Később régi 
családi fészkéböl, Somogyból, elköltözvén, 
~,ehér vármegyében telepedett meg és elve
vén nőül S z ü t s J,usztint, Baracskán gazdál
kodott 1861-ig, mikor főszolgabiróvá válasz· 
tották meg. De erről a tisztéről a provizo· 
rium alatt lemondott és ismét visszatért ba
racskai birtokára. Midön 1867-ben a magyar 
kormány megalakult, Kozma Ferenczet azon
nal kinevezték & földművelés , ipar· és ke
reskedelmi miniszteriumba titkárnak és a 
lótenyésztési ügyosztály vezetésével bizták 
meg, mely akkor igen alacsony fokon állott, 
ugy, hogy a hivatalos teendöket néhány hiva
taLnoktársával egy titkár is elvégezte. De 
~ozma ~s~khamar megnövesztette ez ügyosz
talyt. M1don 1868·bau a magyar kormány át
vette az állami ménesintézeteket, Kozma Fe
rencz rögtön hozzá látott azok szervezéséhez. 
Nevezetesen Bábolnán tiszta arabs fajokat, 
Kis?éren. tel~~ér, ang<;>l, Mezöhegyesen Nonius, 
.Ifu.nos? e~ G1dram faJokat, Fogarason pedig 
hpwzax faJokat hozott be, melyekböl aztán 
hamarosan elárasztották az egész országot 
legeh'lő rendű ménlova.kkal. Kozmának külö· 
nösen nagy érdeme, hogy rögtön ki tudta 
választani és megszerezni azokat az első 
rend ü apalovakat,t malyektől ugy a külföldön, 
mint a hazai lóversenyeken is csakhamar hi· 
rflssé vált verseny lovak származnak. Hogy a 
hazai ~ótenyésztésnek még nagyobb leudüle
t~t a.dJ~n, szervezte a megyei lótenyésztési 
btzottsu.gokat, malyeknek müködése mindjárt 
a legáldásosabbnak mutatkozott. · Ezen ki
vül a négy nagykiterjedésű ménesbirtokon 
olyan oks~erü gazd.á.lkodást fejtett ki, ho&y 
ezek ~ . b_mokok J~len_leg Magyarországnak 
legelso mmtagazdasaga1, melyek a kültöldie
ket valóság~s bámulatba ejtik és jó hirnevük 
messze elterJedt az ország határain kivül. Bá

. mulatos szakértelme következtében és veze-
tése alatt pedig egy uj, modern gazdatiszti 
kar~ nevelt, mely jelenleg az állami ménes
uirtokoka.t kezeli. 

E ki váló szolgálatai jutalmául Kozma Fe
ren ez csakhamar osztálytanácsos, majd minisz· 
teri tanácsos lett és a Szent-István·rend kis
keresztjét nyerte el. De a kültold is iparko
dott elismeréssal adózni 11. kíváló szakem
bernek, ki egy egész sereg külföldi rendjel
lel birt. 

Azonban sikeres müködésének legnagyobb 
eredménye és jutalma lett az 1&%. évi bu· 
elapesti ország•)S lókiállitás, mely a maga ue
mébe~ pá.r~~la.u~l áll égész Európában. Ezt 
az ege~ .k1alhtast, melyröl a walesi herc .... eg, 
a mostam német császár, kik a.nnak idején 
megtekintették, kimerithetetlen dicséretek'kel 
nyilatko;.~tak, Kozma Ferencz szervezt.e, 'ru
lajdon képen ebben 1\ nagyszerű keretben mn
~tta ?e köz~! husz esztendei munkásságának 
stkerelt. 

* 
. K~~m';\ min~en é~ ben a nyár elején szokta. 

vég1g J&rlll a menesb1rtokot, az évi osztályo-

·'tntr!r ,- m n zsre r· ~"r« ·ra er ·tztf11ii'Efr·b,r· }atr 
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~á.s. éa se!ejt~zés megej_tése végett. E:& idén 
JUmus 7-en mdult el htvatalos körutjtira. Bá
bolnára. Junius 7-12-én Kisbéren időzött és 
itt hülés következtében megbetegedett, de 
azért rosszul léte daczára tovább folytatta 
körutjá.t. Igy ért junius 24--én Mezöhegyesre 
hol o_ly rosszul lett, hogy ágy ba. kellett fe~ 
küdme. Holttestát Baracskára viszik, hol & te-
metés f. hó 8-án d. u. 6 órakor lesz- _ 

* Az "A r a r d i K ö z l ö n y'~ tegnap 
kö~ölte a cs a l á d g y á. s z j e l e n t é s é t. Itt 
~dJuk a. f?ldmüvelésügyi miniszteríum gyász
Jelentését 1s, maly a következőkép hangzik : 

A földművelésügyi m. kir. m iniszterium mély 
részvéttel _és fajdalommal tudatja, b..,gy méltósá
gos leveldl K o z m a Ferencz ur min. tanácsos, 
a Szent-Istv&n-rend kiskeresztes vitéze, & magyar 
lovaregylet tiszteletbeli tagja stb. ma rarigel, fél 
4 órakor, Mezöhegyesen meghalt. A boldog11lt hűlt 
tetemei folyó h6 8-án délután ó órakor fognak 
Baracskán (Fejérmegye), a családi sirkertben, a 
ref. egyház szertartása.i szarint örök nyugalomra 
tétetni. Budapesten, 1892. hi julius hó 6-an. 

Közigazgatási bizottsági 
ülések. 

A megyénél. 
Aradmagye közi~azgatási bizottsága. tag· 

nap délelött tartotta havi rendes ülését F á.
b i á n László főispán elnöklate alatt. 

Jelen voltak: Sz a t hm á r y Gyula al
ispán, Dálnoky N a g y Lajos főjegyző, V a r· 
j a. s s y Arpád tantel ügyelő, V a. n n a y J á
nos á.rvaszéki elnök, I s s e k u t z Károly 
megyei főorvos, J o n e s c u Lázár tiszti fő
ügyész, P a r e c z György kir. ügyész, D r a.
h o t u s z k y Rezső helyettes pénzügyigaz
gató, V á s á r h e l y i Béla, T a k á. t s y 
Sándor dr, O r m o s Péter kir. tanácsos, G a á l 
J en ő, D á. n i e l Gergely bizottsági tagok, 
L e n g y e l Sándor dr aljegyző és S o r b á. n 
János közigazgatási gyakornok. 

Az ülés megnyitása. után a szakelőadók 
referáltak. 

Sz a t·h már y Gyula alispán jelenti, 
hogy mult lu) folyamán a személybizton!lág 7, 
a. vagyonbiztonság 24 esetben lett megza
varva. Tüz volt a megye egész területén 18 
esetben. A szenvedett kár értéke 3991 frt 26 
kr, melyböl 289 frt 70 krnyi összeg biztositá.s 
utján nyert fedezetet. 

A p é n z ü g y i g a z g a t ó jelentéséből 
kitünik, hogy junius hó folya.mán egyenes 
adóban 2l?092 frt 32 )ir, hadruentességi dij· 
ban 120 frt 60 ln·. Osszehasonlitást téve a 
mult év hasonló havának eredményével, a. 
folyó évi befizetésnél mutatkozik egyenes 
adóban 378ö frt 16 kr, a hadmentességi díj
nál 68 frt 25 kr többlet. 

A t a. n fe l ü g y e l ő jelenti, hogy az 
18_91-92-Ik tanév befejeztetett, a. zárvizsgákat 
mmdenütt megtarto~ták. A gyoroki községi 
gyermekóvoda költségeire a kultuszminiszter 
100 frt segéljt küldött. 

A k i r. fő m é r n ök arról tesz jelen
tést, hogy az utfentartási munkálatok ponto
san eszközöltetnek, az utak kavicsolá::~a fo
lyamatban van és hogy Tótváradon julius 
l-ével posta- és távirdahivtttal müködik . 

A t' ö o r v os az egészségügyi viszonyok
ról adott sz~mot. J elentésében konsta.tálja, 
hogy mult hoban az egészségügy korántsem 
volt ki~légit~: A betegülések száma nagyobb 
volt mmt maJusban, a halálozás azonban csök
kflnt. Apoltatott összesen :233~ egyén, 2317 férfi, 
ló nő. Ezek közül elhalt 192. 

~ ki r. ü g y és z jelenti, hogy a köz
ponti fogházban 101 egyén volt lete.rtózta.tva. 
Az ?sszes rabok munkájából befolyt 16 frt 68 
kr. JÖVed.lt-m. A fogházban 7 betegedési és 
ugyanaunyi halálozási eset for:'ult elö. · 

Minde1ue szakjelentések tudomásul vétele 
után folyó~gyek kerülte . tárgyalás alá. 

A közigazgatási bizottság tudomásul vette 
a. monyászai vasut érdekében eszközölt köz
igazgatási bejárást, malynek nyomán az épít-
kezési engedély ma.gada.tott. . 

Külföld. 
Orosz-franczia barátkozás. 

A Nov. Vremja. a berlini orosz nagykö· 
vetségtől sugalmazott tudósítást közöl, mely 
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megnyugtatui igyekezik Francziaországot arra 
nézve, hogy S u v a l o v nagykövet Bécs. 
ben rés?-tvett a Bismarck-család. örömünnep..;
Iyében. Kijelenti a nevezett orosz lap, hogy 
csak Suvalov baráti érzelme nyert kifejezést a 
részvételben, melynek nem volt semmiféle po· 
litikai jelentősége. 

Hajsza Bismarck ellen. 
A Hamb. Na.ohr. igen hev~rs czikkben felel a 

Nord. Alig. Ztg. ama czikkére, vajjon Bis-
. marok bécsi eljárása hazafiasnak mondható-e. 
A H. N. ezeket irja: B ism a r c k Berlin
ben és Drezdában korrektül járt el; Bécsben 
készakarva mellőzte a. kíméletet Berlin iránt, 
mert megtudta, mily kicsinyes eszközökkel 
akadályozták meg F e r e n c z J ó z s e f n é l 
a kihallgatását. Blsmarck herezeg nem tartozik 
ama~ egyének közt\, kiket társadalmilag el 
lehet ejteni. 

Szerbla belsö helyzete. 
R i s z t i c s reg&ns meghívására a sza.

badelvü p.árt értekezletet tartott, melyen a 
regens-valasztás ügyében tanácskozott. Elha
tározta, hogy a regensségnek a szkupstina 
feloszlatását és azt aJánlják, hogy az uj vá
las.ztások Pgy A v a k u m o v i c s - m i
n i sz t e r ium alatt hajtassanak végre. Ezt 
a határozatot a. metropolita. vezetése mallett 
kiildöttség adta át Risztics regensnek. Mi
niszteri körökben nagy az i?gatottság és Odíek 
óva int a szkupstína feloszlatá.sától, mert uj 
választások könnyen szolgáltathatna.k alkalmat 

· az állam kárositáaá.ra. 

A valuta-reform. 
-julius 7. 

A képviselöház pénzügyi biz~ttságának 
W a h r m a n n Mór elnöklate alatt tartott 
tegnapi ülésében H e g e d ü s Sándor előadó 
beterjesztette a valuta-refo"!.'m iránti "törvény
ja.vasla.tra vona.tkozó bizottsági jehmtés terve
zetét. 

A jelentés tarvezete mindenekelött hang
sulyozván a valuta-rendezés általánosan érzett 
szükségét, felveti a kérdéseket, sziikséges s 
lehetséges-e most a valuta. rendezése, helyes-e 
a rendezés az aranyvaluta alapján s fflntart
ható-e ez viszonyaink közt ? A jelentés tarve
zete helyeslőleg válaszol mindezen kérdésekre. 
Azután elismerést fejezvén ki a pénS~:ügyiminsz
ternek a. reform a.lapoSI előkészitéseért, sorra 
veszi a koronaértékről szóló Wrvényja.va.slat 
egyes rendelkezéseit s mindenikkel szemben 
kifl'ljti a bizottság álláspontját s mindenikkel 
szemben ki fej ti a bizottság álláspontját s 
indokolja a történt módositásokat, behatólag 
foglalkozva az ezüsLkurans s különösen a re
láczió kérdésé;rel. 

Ismerteti ezután az érme-egyezményre 
vonatkozó javaslat s a. kapcsolatos további 
előterjesztések tartalmát és czélját, kiemelve, 
hogy mindezek a. pénzrendszer reformjának 
&lapjait, eszközeit és keresztülvitelét kellő 
óvatossággal és körültekintéssel állapitják 
meg és biztosítják. Utal a. jelentés violgül a 
valuta-reform végrehajtásához sziiksJges to~ 
vábbi rendszabályokrA a bizalommal elfogad
hatóna.k jelenti ki a törvényjavaslatokat, mert 
a mi azokban va.n, az szükséges és czélszerü, 
a mi azok által kilátásba van helyezve. az 
tervszerii és hasznos. 

A. bizottság nehány ta.gjának észrevételei 
után egy pár módositással magáévá tette a 
jelentést. Elnök a bizottság tagjainak álta~ 
Iános helyeslésa mellett köszönetet mond az 
előadónak a jelenté!! kidolgozásáért. 

Ezzel az ülés véget ért. 

Taniigy. 
Az iskolaszék Glése. 

Arad város iskolaszéke tegnap délután ér
dekes ülést tartott. Nehány tontosabb hügy 
nyert elintézést élénk viták után. 

Az ülés lefolyás áról a. következőkben tu
dósitunk: 

S a l a. c z Gyula polgármester elnöklate 
alatt jelen ·voltak : Institórisz Kálmán fő
jegyző, M.illig J ózset iskolafeliigy elő, Tarjá
nyi Vilmos, Mülek Lajos dr, Varjassy Józset; 
Barabás Béla. dr, ~chöpkesz Ede, Bing Vil
mos, Pollák Gyula. dr, Remetey F. Károly, 
A.bray Lajos, Marschall Lajos dr, Salla.y Béla 
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dr, Szöllősy Károly, Bruscb Alajos, Csécsy 
Imre, Fischer Antal, Robilsek Agoston, Ring 
Lajos, Boros Vida. iskolaszéki tagok és Bouts 
Aurél jegyző. 

M i ll i g József iskolafelügyelő bejelPnti, 
hogy a. törvényhatóság jóváhagyta az iskola
szék a.ma határoza.tát, hogy a felsöbb leány-
iskola V. osztálya beszüntettessék. · 

A polgáriskolai tanítónők fizetésjavitásá
nak kérdéséuél, melyet a törvényhatóság mult 
ha.vi ülésében Aiutasitott, M ü l e k Lajos dr 
indítványára kimondta az iskolaszék, hogy a. 
kérvény ujbóli tárgyalás végett másodszor 
is a törvényhatósági bizottság elé terjeszteasék. 

D r e s e h e r Lajos polgári fiuiskola.i 
rajztanitó, -romlott egészségére való tekintet
tel nyugdijazta.tását kéri. A kérvényező meg
vizsgálásával az orrosi hivatalt bizta meg az 
iskolaszék. 

A polgári fiuiskolához, S z ö l l ő s y Ká
roly igazgató kérelmére R. Reinhardt~fále 
rajzminta-gyüjteméuyel;:et ren,iel meg a.z is
kolaszék. 

A templom-utcza.i elemi leányiskola tan
testülete azt kérelmezi, hogy a III. Olilztály
ban földrajzi taukönyvet haszuálhasson. Ez a 
kérelem miuisztel'i határozatba ütközik, mely 
a kért tankönyv használatát csupán a IV. 
osztályban engedélyezi. 

M ü l e k Lajos dr a. miniszteriumhoz való 
felirást inditványozza.. 

B r u sc h Alajos a.z összes tantestületek 
véleményét kívánja kikérni. 

B o r os Vida elegendőnek tartja a tér
képről való tanulást a ba.rmadik osztályban. A 
tárgy fölött napirendre térne. 

A2. iskolaszék B o r o 1 inditványa értel
mében hozott határozatot. 

A Hassziuger-utczai leányiskola igazga.
tósá.ga. V. és VI. osztályában eddig szedett 8 
frt tandíjat 6 frtra kéri leszá.llitani. Az isko
Jaszék a. kérelemnek eleget. tett. 

M i ll i g József iskolafeliigyelő felolvasta. 
a vizsgabiztosok jelentését a vizsgák eredmé
nyéről. Ezek szarint a vizsgák ált&lában véve 
a. lehfltő legszebb eredményt muta.tták föl. 

M ü l e k Lajos dr e jelentéssei ka.pcso
latban a. vizsgákat E.>gészen fólöslegesuek 
tartja. Indítványát kéri a tantestületeknek 
kiadni véleményezés végett oly irányban, 
hogy vagy más rendszerre fektessenek a. vizs
gála.tok vagy pedig végleg megszüntessék 
azokat. 

B o r os Vida a vizsgákat okvetlenül 
fentartat~i kivánja és pedig a jelenlegi rend
szer szermt. 

Fontos erkölcsi és tanügyi okok szólnak 
e mellett. Azok a szülők, kik tandija.ik s adó
filléreikkel járulnak az iskolák fentartásához 
máitán megkövetelhetik, hogy egyszer egy áv~ 
ben ök is tanui lehessenek annak, mit, hogyan s 
mily eredménynyel tanitanak az iskolában. 
Az a tudat, hogy az év végén vizsgálattal 
kell majdan beszámolni &rról a. mit tettek az 
egész éven át; ösztönzőleg hat növendékre és 
tanitóra egyaránt. Azonkivül instruktív jeien· 
tösége van a vizsgálatokon átvett közérdekü 
és hasznos ismeretitőrnek a.z egybegyült 
nagyszámu közönségre épp ugy mint magára 
a. Lanitótestületre, mert az egybehangzó mü
ködésmU annyira szükséges tájékozottagot 
az iránt, hogy kartarsaik mit és hogyan ta
nita.nak, csak is a. vizsgálatok alkalmáva.} 
szarzik meg maguknak a tanárok. Abból, 
hogy rossz tanuló valamely kérdésre esetJeg 
megfelel s kitünőnek sorozott tanuló pedig 
nem, semmi következtetéit nem lehet vonni a. 
tanuló évközi szorgalm& és előmenetelére, s 
már ezért is képtelenség voln-. a vizsgálato
kat ugy módositani, hogy a. felelliitek az ér
demjegyekre befolyással legyenek. Inditvá
nyozza., hogy a vizsgálatok kérdése felett az 
iskolaszék térjen napirendre. 

B a r a b á s Béla dr a vizsgák fenta.r· 
tását szükségesnek tartja, de az iskolalátoga.
tókat utasitaná, hogy évl..:özben is látogassák 
a tanintézeteket. 

V a r j a s s y József a vizsgák fentar
tása mallett szóla.l fel. B a r a b á s felszóla
lásá.t akczeptálja. és szinte kivánja, hogy hagyja 
meg az iskolaszék az iskolalátogatóknak, mi
szerint elvállalt köteleze:.tségeiknek pontosan 
tegyenek eleget s évközben is látogassák meg 
a. tanintézeteket. 

Á b r a y a vizsgákat a jelen formában 
nem tartaná fenn. 

B i n g Vilmos Boros inditványa. mallett 
érvel. A vizsgákat szükségesnek tartja é11 ha· 
tározott fentartását óhajtja. 

M it l e k Lajos zárszóva.l élve hosszabban 
polemizál Borossal s a kérdést a tanügyi bi
zottságnak kéri kiadni véleményes jelentés
tétel végett. 

B o r o s Vida fentartja indítványát & 

napirendre tér~s iránt. FelhozQtt érveit Mülek 
csak azzal csáfolta, hogy egy másik pedagó
guS! ellene volt, ez mit Sflm bizonyit. A viza· 
gálatok eltörlése szóha se jöhet, módositása 
iránt sem hoztak fel számba jöhető okokat 
vagy inditványokat. A bizottsag kiküldését 
-nem tartja szükségesnek . 

Szava:>:ás alá bocsájtatván a. kér-
dés, M ü l e k La.jos dr. inditvó.nya 
fogadtatott el oly értelemben, hogy az 
igazgatók és igazgatónők vé!eményes jelen
tése kéressék ki deczember végeig a vizsgá
latok fentartása vagy módositása iránt. 

A polgári leányiskolára nézve r.z iskolo.
szék kimondta, hogy a frl\nczia nyelv oktatá
sát nőre bizza.. 

A tanitónö m~ghivásá.t Sa l a c z Gyula 
po~gárm~ater. elnöklate ~l att B i n g Vilmos ée. 
T 1 a z t 1 LaJOS eszközhk. 

Ta.ndij fizetésben befolyt az utolsó tan
évben 16,466 frt 69 kr., hátralékban maradt 
1065 frt 4ó kr. Az elő:;~;ö évben 274 frttai több 
készpénz befizetés történt, a. hátralék pedig 
006 frt 'folt. 

S a l a c z Gyula polgármester jelenti, 
hogy az ujtel~p~ iskola . épitésa folyamatban 
van és a kello Jdöre el 1s készül. A be.buto
roztati.s eszközlésével S a. l a c z Gynla pol· 
gármester és M. i l l i g József iskolafelügyelőt 
bizta meg. 

ldéijárás. 
Llgtt!IOMtiB: reg •el 7 órakor 761.7 mm.. délután !J 

órakor 7111.4 '"· Hi;mlrslle ~•gl(el 7 órakor c• + 17.5, dál
után 2 órakor C•+ 26.7. Szél irdn41a b. v~itJ: reggel 7 
órakor N. 4, délután 2 órakor EN. 4. FelMut: re~tgel 
borult, délután többnyire derült. CtUJ-potUI& &l v.tóhbi 24: 
órában: l milliméter. 

trtekezlet a nemzeti kiállitás 
ügyében. 

Az ort~zágos ipa.regyesület kiállítási szak
osztálya értekezletre hívta tegnap egybe 
tagjait és az összes sza.kosztá.lyok választ.. 
mányait, hogy megbeszéljék a nemzeti kiál
litás ügyét. 

Z i c b y J enö gróf a sza.kosztá.ly elnöke 
üdvözölte a rendkivül nagy számban egyba
gyülteket. Mivel ö e kérdésben véleményt 
aka.r mo:~.dani, ezt pedig az Alnöki székből 

nem tehetné, elnöktársát F i s o h e r Igná.· 
czot arra. kéri, hogy elnökölj ön az ülésen. 

Fis c h e r Ignácz a tervbevett nemzeti 
kiállítás történetét mondja el. 

W a. l s e r Jakab igen fontos kél'désnek 
tartja, hogy a. mi.llenniumot mikor fogják ün
nepelni. Ha csakugyan 1895-beu : semmi szin 
alatt nem kivánja a kiállitást, de ha e millen~ 
nium ünnepR elhalasztható, akkor ezzel kap
csolatban még volna. elegendő ídö egy na· 
gyobb sza.bá.su nemzeti kiállítás előkészi· 
tésére. 

.M a t l e k o v i c s Sándor dr nem tartja 
az iparosság érdekében le~vönek a. kiállítlis 
rendezését. A nagyipar s &?. a.z íparoscsoport, 
mely csupa. közkelendöségü tárgya.t mutat be, 
nem fog visszariadni az áldoza.toktól, de a 
kézmüves iparosság csak haszon nélkül ke
külne ki a kiállitásból, pedig az; a na.gy több
ség. Ezek érdekében határozottan ellene V&D. 
egy országos kiállítás rendezésének. 

Z i c h y J en ö gróf iuformálta.tt& magát, 
mielőtt az értekezletre jött s fel van ha.tal
ma?.va arra. a. kijelentésre, hogy a miniazter 
nem ejtette el a kiállítás tervét. Az e hó 
18-ára összehivott kiállítási bizottság fogja 
egyébként a körülményeket megbeszélni. Az 
a véleménye, ho~y 18'Jfi.ben egyáltalán lelie
tetlen megtartani a. kiállitá.st, egyrészt az idő 
rövidsége miatt, másrészt azon ban azért, me rt 
a közönség ki van fáradva. a. folyton ismét
lődő kiállítások látoga.tá.sába.n. Véleménye sza
rint 1898-ban volna. az idő, mely azonkivül 
hogy elég volna az elökészületre s a millen
ninmon kivül még a magyar alkotmány visz
szaállitásának félszázados éve is. Akkor olyan 
keretben lehet létesiteni a kiállítást, me ly nem 
tagja gyengitaui, de erősiteni az iparost. 

H e l t a i ],erencz dr. azt s:~:eret.né tudni, 
hogy a kereskedelmi miniszteri leirat, melyet 
&ll> egyesület is megkapott mít tartalmaz? 



M u d r o n y Soma igazgat6 J~lenti, 
hogy a miuiszter e hó 18-ára hivta egybe a 
kiállítási bizottságot, mely a fölött fog esz
mét cserélni, hogy mikor, hol, mily terjeda
Jemben rendezzék a kiállítást? Megvan-e a haj
landóság az iparosokban a kiál li tás iránt és haj
landók-e áldozatokat hozni ? V ég ül, hogy nem 
volna-e ozé.lszerü egyelőre elhalasztani r. ki
állítást? 

R á t h Károly, R u p r i c h Károly, H e· 
g e d ü 11 Károly, H a v r. s Sá.udor, B e c k 
Dénes, B r a c h fe l d Lajos, E 111 i c h Gusz:
táv, T h é k Endre, .M a r k ó Albert 
felszólalásai után G 8 l l é r i Mór szak
osztályi titkár felolvassa Z ic h y J aoő gróf in
dítványát, mely szarint a szakosztály ki· 

. mondja, miszerint a nemzeti kiállítás legkésöbb 
1898-ban megtartassék; · szükségesnek látja 
azonban, hogy már most azonnal kiküldessék 
egy bizottsá~, maly ipari · viszonyainkat ta
nulmányoz van, a legrövidebb idö alatt kon
krét javaslattal lép elő. 

· Az érteklet Z&JOS helyesléssei e l fo g a d ta 
a javas!atot. 

H l R EK. 
Julius 8. Péntek. Róm. kath. napttir: ErzRébet. -

- Prote~ttins naptár: Kilián. - Görög-keleti naptár (ju
nius 2fl.): D1b·id rem. - A nap kél ~ óra 12 p~rozkor, 
nyugszik 7 óra 57 pcrczkor. 

KlileMey-Kiinyvt;\r nyit.-a Yl&ll ke.ltlen é~ nylll• 

bMon ll-4-ig ~R•péutekan 11-1:.!-ig. Helyiijt\g: polgtiri 
iz<kolu. földR7.in;. , 

· Térzt>ae minden ., as á r n a p délelőtt tl-1/ t-ig 
a Tárbeli dis~térn., p é n t e k e n rléluttin 6-1/ 18-ig !em
plényi elött és városligetben, hetenként felnl.ltu. 

Jull11 12. .A.rad•egye é.-negyedes közgyülésa dél
elött 9 órnkor. 

Julius 13. Arat Yáres k37ltöTYényhat6sági bizottságá· 
nak kö1-gyülése délután -4 órakor. 

Julius 17. A mag.,.arváro>~i polgári jótékony asztal· 
tár&a11ág juliiÍiisa a cAálai er:löben. 

Szeptember 27. Barabás-Baráth sajtópör tárgyalása. 

- Személyi hirek. B e t h l e n András gróf 
földművelésügyi miniszter és Ko z ma Sándor 
kir. főügyész a megboldogult Kozma Ferencz mi
niazteri tanácsos holttestének beszentelésénél Me
zőhegyesen időztek. - Köni g báró táborszer
na,gy, a gya.logság tofelügyelöje, Aradon keresz
tül Temesvárra utazott, honnét a na.pokbin visz-

- sza.térve1 nálunk ejti meg szemléjét. - F i s c h e r 
Miklós és Bilkey P a p p Mihály törvényszcki bi
rák 6 heti szaba.dsál;időre eluta.ztak Aradról. 

- A hivatalos lapból. A király:s ter n t b al 
Adolf buda.pesti lakos ts biharmegyei birtokosnak 1 
& közjótékonyság terén kifejtett tevékenysége elis
m~réseül, a Ferencz József-rend lovagkeresztjét ado
manyozta. - Az iga.zságügyminiszter G r ü n Jó
zsef ma.k6i kir. járásbiróeági albirót a. szeiedi 
kir. itélőtáblához tanácsjegyzőül rendelte be. 

-· lnstitórisz Kálmán föjegyzö, hat heti 
szabadsagidejéuek leteltével Karlsbadból teg
nap visszaérkezett s ma elfoglalja hivatalát. 

- Megyei tisztviselök szabadságon. :Arad
megye közigazgatási bizottsága. tegnapi ülP&én 
engedélyezte a megyei tisztviselök jó részének 
nyári szabadságidejét. S2.abadságot nyertek: 
Dálnoky N a g y Lajos főjegyző 5 hét, Va n
n a y J án os árvaszék i elnök 6 hét, D a n i e l 
László megyei fopénztárnok 6 hét, 8 á n ka 
Vilmos borosjenői szolgabiró 6 hét, B a r b 
Eufrém árva.széki irnok 4 hét, P é c s k á n 
Sándor árvaszéki ülnök 6 hét, D e s c h á n 
Péter árvaszéki írnok 4 hét és B a y e r János 
megyei irnok A hétre. 

- Az aradi zavargások a képviselöházban. 
Ba r a b ás Béla dr interpellál ni akart az aradi 
tulzó románok elleni t.üntetések ügyében a. 
képviselöház szerdai ülésén. Az interpelláczió 
azonban elmaradt, mit a "Bud. Hir." a követ
kező kommentárban indokol: 

"A ház mai üiésén B a r a b ás Béla füg· 
getlenségi párti képviselö interpellálni szándé
kozott az tLradi zavargások ügyében s egy
uttal inditvá.uyozni akarta, hogy az ország 
területén megjelenő hazaáruló román ujságok
tól vonja. meg a kormány a megjelenési jogot. 
Az ülés előtt közölte B a r a b ás e szándékát 
I r á n y i v a l. A pártvezér azonban kijelen
tette, hogy mivel egy interpellá.cúóra adott 
válasz tudomásulvételével el lenue ütve az 
egész dolog, sokkal helyesebbnek tart egy hat
hatósabb akcziót a rendetlenkedő románok 
ellen, igy például a törvényhatóságok beavat
kozását vagy népgyűlések kérvényezését. Az 
illető kérvények tárgyalásánál volna. aztán al-
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kalom rá, hogy a képviselöház objektíve, hig
gadtan tegye tanácskozás tárgyává a kérdést 
s ha a szükség fenforogna, a nemztHiségi tör
yén.y ren.d.elkezéseinek szigorn megtartá.sa iránt 
mtezkedjek. Igy maradt. el B a r a b á. s inter· 
pellácziója. • 

- Az elvesz tett posta- és távlrda-igazga
tós~g. A r a d most már csakugyan lemondhat 
arrol, h?gy a posta- és távirdaigav.gatóságot 
megkapJa. A kereskedelemügyi táraza veze
~sével megbizott W e k e r l e pénziigymi
mszter ugyanis leirt Nagyvárad városához, 
hogy' a pos~ és tá_virdai helyiség ügyében 
hozza felterJesztett Javaslatokkal nincs meg
elégedve és kijelenti, hogy ha ,.a kincstár és 
a vá.ro_s érdekeinek méltányos kiegyenlitése 
nem stkerülne, a szóba.n forgó helyiség kérdé
sét a posta- és távirda-igazgat6ságuak D e b
r e c z e n b e való áthelyezésével lesz kényte
len megoldani. 

- Jakabbffy Lajos a.radmegyei nagybirto
kos az arach és aradvidéki társadalom egyik 
rokonszenves, számottevő tagja, - mint öszinte 
részvéttel értesülünk - snlyos betegen fek
szik dombegyházi birtokán. A nagy beteg 
látogatására számosan utaztak Dombegyházára. 
A gyógykezelő orvosok határozott véleménye 
szarint a beteg állapotában pár nap mulva 
teljes jobbulás várható, mit mi is szivböl kí
vánunk. 

- Koronázási jubileumi emlékérem. A ko
ronázás XXV. évfordulója alkalmából ve
retett ezüst emlék-érem egy példányát küldte 
meg tegnap a belügyminiszter vármegyáok 
törv&nyhatóságá.na.k. Az érem nagysága kö
rúlbelül olyan mint a negyed forintos s egyik 
oldalán ő Felsége arczképét, a koronázási pa
lástban ábrázolva s 

0
l!"'erencz József, V. K. A. 

Cs. és M. H. J. D. . Ap. Kir." körirattal el
látva viseli, - másik oldahin pedig az érem 
alkalmi jelentősége. "A koronázás XXV. év
fordulója alkalmából. MDCCCXCII.u van fel
jegyezve." 

-- A Rákóczy-kor zenei kincsei maholnap 
az egész országot elkápráztatják. Mint jelez
tük, legközelebb .·az a r a. d i közönség is 
élvezhatni fogja azokat és valószinűleg a szin
há.zban. K á l d y Gyula a 2000 esztendős da
Jok nagytudomáuyu földolgozója, válogatott 
társasága kiséretében, a legnagyobb sikereket 
aratja velük mindenütt: most folyó köruta
zásában Mi.E~kolczot igézte meg a telivér nem
zet.i nótákkal legeléob s Kassáról 'csak azzal 
a. föltétellel bocsátották tovább Eperjesre, a. 
hol már nagyban várták, hogy azonnal visz
szatér. Ugy is iett: a még mindig némethirti 
Kassa teli tüdővel s.zivta magába a , legma
gyarabb mü vészi termék ek éles, de éles~~:tö 

levegőjét. Majd a Rá.i:óczyak fészkét, Sátor
aljaujhelyet látogatt& meg a kis müvészcso
port s ott ugyanazt a. lelkesedést lobbantotta 
föl a uagy közönségben, a mit azóta Deb
reczer.ben s tegnap Szatmáron. C s i s z é r 
Irénnek, Ko l o z s v á r y Etelkának csak 
ugy kijut a. tupsból és "éljen"-böl, mint az 
operaház hatalmas baritonjának, V e r e s a
nek s az élükön álló Káldynak. Most Erdély
nek veszik utjokat s onnét A r a. d r a jönnek. 

- A difteritisz Aradon. Ez a veszedel
mes gy&rmekjárvány, ha nincs is még szünö
ben, de kezd alábbhagyni. ,Jelenleg 15 difte
ritisz-lJet-eg áll gyógykezelés alatt. A mult 
héten 5 gyermek halt el e járványban. 

- Katonazene a ligetben. A 33-ik gyalog
ezred zenekara holnap, szombaton délután a. 
városligetben sétahangversenyt rendez, be
léptidij nélkül. Ma délután a Zemplényi-kávé
ház előtt lesz térzene. 

- Elhelyezett csendörtiszthelyettes. D i e
n e s Aurél aradi csendőrtiszthelyettest Zi
lahra. helyezték át az ottani szárnyparancs
nokság yezetésére. 

- Elet és halál. Arad város területén az 
elmult héten szüle~ett 27 gyermek, 14 fiu, 13 
leány ; születési arány 32·0. Elhalt 16 egyén, 
ll férfi, .. 5 nö ; halálozási arány 15·2. 

-- Ustökös vendégszereplése. A csillagá
szok a tegnapi napra egy üstökösnek a megjele
nését jósoltá.k, maly ritka csillagzatnak nagy kör
utja iránt a csillagá.szatban volt akkora érdeklö-
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dés, mi:1t például a müvészetben egy Pattina.k, 
vagy Dusen&k vindoriása iránt. A gyönyörüsé
gesnek ígérkező látványban a.zonl-an a legfelemel
tebb helyárak mellett sem lehetett volna gyönyör
ködni. Mert a mint & müvéazvilág csillagza.tai kö
zött ugy a va.lóságos csillagok közt is vanna.k iri
gyek és rosszmájuak. Ez irigy és roaszmáju csil· 
lag szarepét most a szarelmesek imá<lott csillaga 
a holi vállalta. magára. Szelid hiréből következ
tetve, senki sem hitte •olna a laikus közöuség ré
széről azt, a mit csillagászok különl.en előre hir
dettek, hogy a hold e:t éjjelen cly fénJben • fog 
ragyogni, hogy fenyével el fogja homályositani az 
üstököst. Igy is történt ; a hold miatt szabad 
szemmel semmi sem látszott az üstökös ből, mely bize
nyosan bGaszankodot;t a felett, hogy az ö vendég
jogát csillagkollegái oly kevéssé respaktálják • 

- Helyszini szemle elhalasztás. A szá
razéri ármentesítő és belvizlevezPtÖ társulat 
által, több jaradi gyártelep részvénytársaság 
és gyártulajdonos ellen támasztott hozzájáru
Jási aránynak megállapitása czéljából, előzö
leg kitüzött helyszíni szemle, az alispán uja.bbi 
határozata folytán augusztus hó 8, 9, 10-ik 
napjaira halasza.tot.t el, akként, hogy aug. 
8-án N e u m a n testvérek és e l s ő 
a r a d i g y á r t e l e p részvénytársa
ság, - aug. 9-én W a l d e r 8. és fia és 
S z é o h e n y i gőzmalom, - aug~ 10-én 
pedig M i t t. e l m a. u és társai valamint 
G u t s j a h r .M. és fia aradi cz~geknél fog 
a tárgyalás megtartatni. Ez ujabb határidő 
kitüzés ellen az érdekelt ezégak és gyárak fe
lebbezéssel élvén, a jelen ügy eldöntés végett 
a földmünlésiigyi miniszter elé terjesztetett. 
A helyszini szemle megtartását a miniszteri 
rendelet vételéig az alispán felfüggesztette. 

. A szegedi gyárégés. Sze15edről sürgöny-
Zik : Az alsö magyar kenderfonó-gyár rész
vénytársaság gyártelepán a beomlott raktárak
ba~. és pinczék ben, a melyek kátránynyal és 
olaJJal v~unak tele, a .t ü z m é g e g y r e 
p u s z t 1 t. A rendörség az épület-romok kö
zül az összes éghető anyagok kihordását el
rendelte. A tiiz míkéuti keletkezésének kirle
ritése végett a rendöri vizsgálat megindult. 
Eddigi eredménye, hogy a. tüz a gyaratoló te
remben támadt, de. hogy miképAn 1 arról bizo
uyosat senki sem tud moudani. Az kétségte• 
len, hogy a gyárban a tűzbiztonsági intézke
dések hiányosak voltak . .A ~yárteiep öt bizto
sító tá.rs)llatnál fél millióig bizto&itva volt. 

- Athelyezések. N em t us á k Flóriscsabai 
m. kir. t.adóhivatali ellenőr pénzügyminiszteri 
rendelettel a szarvasi kir. adóhivatalhoz lett 
áthelyezve, helyére a szarvasi ellenőr Fe d o r 
Károly megy a csabai kir. adóhivat.alhoz. 
G e is z Sándor adótiszt Nagyváradról a csabai 
adóhivatalhoz helyeztettát lia. Beregszá.szra tá
vozó Z s i r o s Barna adótiszt helyére. 

Zálogba került komikus. a teg011.pi bu
d~pesti lapok tele vannak egy kissé "pikáns" 
htrrel, me ly bennünket~ a r a d i a k a t is ér
dekel, lévén a.nuak mindkét, a cselekvő és szen
vedö szeraplője városunk széles köreiben is
meretes. Ime a hírekböJ egy mutatvány : "A 
városligeti szinkör derék komikusával, V e nd
r e y-v e l, történt az alábbi komikus kis eset. 
A minap az "Uiá.nusok" egyik előadása alatt, 
ne?l lévén ép peu jelenése, nyugodtau sz i vta. 
cz.Jgarettáját a. szinkör ud vará.u. Egyszer csak 
ehbe aU egy magas, barna tejfölösszájn fiatal 
ember s mint jó barátját üdvözli a tanácsosi 
maszkban lévő komiknst. Vendrey fölcsigázta 
emlékező tehetségét, de nem akadt rá. a jó 
barátság ~redetére s abbeli nézetét ki is fe
jezte a fiatal ur elött aki bemutatta magát, hogy ö 
F e ~ e t e, a r a d i j o g á. s z é s h i r l a p i r ó. 
Egy1dejüleg azonban meg is hívta a komikust 
vacsorára, a szomszéd korcsmába. Yendrey a 
jó vacsora ~eményében beállt jó barátnak s en
gedett a sz1ves meghívásnak. Fekete ur, mint 
egy iónevelésü házigazdához illik, egész libát 
találtatott, pirosra, ropogósra sülve s a. korcs
má.ros jó borainak is a lt1gjavát hordta az 
asztalra; igy parancsolta e·~t Fekete ur a vi
szoulá.tás örömére. A lukullusi lakoma vé~e 
felé Fekete ur iülkelt az asztaltól s tnondá "at
szalad egy pillaua.tra a sziukörhöz." A pilla
natból perczek sa perczekből negyedórák let
tek, de Fekete ur csak nem tért vissza., még 
azután Vendreyuek a jelenése is elkövetkezett, 
Vendray ezuttal nem találta nagyon komikus
nak a helyzetet s pénz nem léTén nála, tá
vozni készült. De a. [anácsosi kabátnak hosszu 
szárnya van • a korosmáros belekapaszkodott, 
hogy el sem ereszti, a mig a vacsora. ára ki 
nincs fizetve. A komikus tiltakozott a. szives 
marasztá.s ellen s felderitette a helyzetet. E 
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kö:tben a szinhá.z tagjai is tüvé tettek mindent 
Vendrayért s 11. keresés közbau r& is akadtak, 
de a korcsmá.ros még akkor is fogta a trakkj& 
végét. V égre is a. direktor váltotta ki a. korcs
márostól a zálogba . került komikust. ~'ekete 
ur meg, a kit ily9n nemü szédelgéseiről mi is 
ismerünk, - irje. az nE-a", - s a ki na· 
gy on szereti ma.gá.t a j s á g i r 6 n a k kiadni, 
ez idei g sem jelentkezett a korcsm&rosná.l, · 
hogy az adósságát kifizesse.11 

·- A lippai szolgabírói hivatal vezetéaét Somo
.gyi Gyulától Ujváry Kálmán volt csákovai 
főszolgabiró vette át. kik kölcsönösen helyet 
.cserélt~k. 

- Pocsolyába fuit gyeriRek. Tudósítónk 
megrázó esetröi ad birt. Varga István, 4 éves 
.gyermek, a dohnai pusztán egy mocsár szélón 

já.tszadozván. belefordult & pocsoly& vi~ébe s 
megfulladt. 

- Mit szivunk jövőre? Uj sz i varká.kat gyár
tanak most a. temesvári dohá.nygyá.rban. K a l i fa. 

:a neve a.z uj szivarkának, mely kisebb a szultá.ná.l 
. és finomabb török dohány ok k.everÁkét fogja. 
tartalma~ni. A7. uj szivarka aligha. kerül forga
lomba ujév előtt. 

- Czukorgyár Békesmegyében. Már em-
-Htettük, hogy ugy a békésmegyei gazdasági 
egyesület, élén B e l i c z e y Istvánnal, mint 
W e n c k h e i rn Dénes gróf már regebbtől 
fogva. azon fá.rado:omak, hogy Békésmagyében 

· c~ukorgyár létesüljön, s most már cs&knem 
bÍ!Ionyos, hogy e fáradgzá.suknak a si
kere teljes lesz. Sikertilt az eszme kiviteléhez 
csehországi czukorgyá.rosokat megnyerni. Szom
baton érkezett Csa.báu. Csorvásról W enekheim 
Dénes gróf tiszttartójának: L á n g kiséretében 
S z u ko p, a. Morvaország napanedli Baltazzí
féle c:~~ukorgyá.r igazgatója s ott a gazdasági 
egylet elnöke: B e l i c z e y István, titkára 
Z l i n s z k y lstvá.u és F e j é r Béla. társasá
gában töbu telket megtekintett, keresvén a 
legalkalmu.sa.bba.t a czukorgyá.r felállitá.sá.ra. 
V ég leges megállapodás nem történt, de azt 
már körülbelül bizonyosra. vehetjük. hogy 
czukorgyár lesz felállítva B.-Csa.bán. 

- Leugrott a vonatról a pipaja után. A N agy
várad és Gyoma. közt közlekedett 5202. számu 
vonat egyik kocsijából H e p es Gergely m.
·Cs4kei lakos & mozgásbau levö von&tról pipá
ját leejtett.e. Egyet gondolt Hepes uram és a. 
kijárati váltón tul a vonatról leugrott a "máso
dik felesége" után. Mikor a pipát megtalá.lta, 
utána iramodott a gőzparipá.nak és ujra felug
rott a. kocsiba. Az ösii vasuti állomás elöljá
rója. a. rendörséguél feljelentette a. pipájához hü 
bátyó t. 

- Telefon-összeköttetés. A kevermesi ura
dalom hasznos eszmét akar keresztül vinni, a 
minck hasznát ugyan csak ö ma.ga. érezné, 
De igy is megérdemli a figyelmet. Sikerülni 
is fog az eszme, nem ugy mint a Battonya 
és Tornya községek között a mult évbf!n terve
zett, azonban szereueséseu dugába. dölt válla.lát. 
Arról van ugyanis szó, hogy a kevarmesi ura.
da.lom központját ~s !izesi ~az~a.ság.á.t t~lefon
huza.llal sza.ndékoz1k oaszekötm, s m1vel Idegen 
terüle~eket is fog érinteni, erre nézve a. megye 
hatoságának eugedélyét kéri. A telefonhuzalt 
Kevermes határszélén a.z ugynevezett n Bulha
csárnál" s a kevermea-dombegyházi megyei-ut 
szélén vezetné az uradalom, egész a. dombegy
házi határban lev ö "Köcsárdáig". Innen, ha a. 
Dulo'9'ics-család megengedi, birtokán keresz
tül vezetné, ismét uradalmi terület.re érne. 
Ellenesetben tovább is a megyei ntvona.l szé
lén kellene vezetni, esetleg Dombegyházán 
keresztül, lekanyarod va az A r a d r a vezetö 
megyei uton minda.ddig mig a vizesi határt 
eléri. Az ezen huzalhoz szükséges ruda.ka.t. a. 
."balhacsárdá"-tó l egész a "köcsárdá."-ig est
leg Dombegyház község en keresztül egész a. vi· 
zesi katárig vonuló megyei utazélén egymástól 
mintegy 80 méter távolságban állitaná fel. 

- Békétlenkedö aratók. Gazdaember, mun
kás, nem gondol politikával : a.ratás van, s 
gazdaern ber, munkás lesi &2: eredményt. Az 
idei termés alig mondható középsze:rünek, 
mert legtöbb helyen rozsda. és aszály lépett fel. 
Szép reményükben csa.lódta.k tehát a. gazdák 
és igy az arató rounkások is, kik némely he~ 
lyen nem akarnak szerzödésszerüen az aratási 
munkához látni. de a ha.toságna.k mindenütt 
sikerült a. béktelenkedöket rábírni a köteles
segteljesitésre. Junius 4-én a bánfalvi munká
sok L aj o s-S z é n ás o n, Károlyi gróf ura
dalmán, nem aka.rták addig megkezdeni az 
aratást, mig kedvezményt nem kapnak munka
&dójuktól. Békés egyezség nem jöhetett 

létre H u n y a. d y Lajos ka.szná.r és & mun
kásai között, s ezért az orosházi j á.rá.s h. fő
szolga birája B a r t ó k y József dr. a hely
színre ment 8 ott erélylyel, tapintattal csa.k
hamar létrehozta a mnnkások s a munkaadó 
közt az e~yezséget. J u r e n á k Sándor föld
birtokosnál szintéo· ellenRzegültek a munkások, 
de itt meg Fo l t é n y i Imre bánfalvi jegyző 
erélyessége vetett végett az elégedetlenke
désnek. 

- Sokfélében 1tazó azélháiROS. Egy jár· 
tas szédelgő járt a napokban Kevermesen, hol 
iparkodott többeket Jéprevinni. Egyik helyen 
bekopogtatott mint sorsüldözött 8zinész, a má
sik helyen meg mint varrógépügynök, pa
pírkereskedő, ékszerész, stb. Igy mint ék
szerész, be is csapta Fl e i s z i g Adolf nagy
vendéglőst, a ki egy arany gyürüt vett tőle 
5 frtért. Szerencse, hogy gyorsan értesült ar
ról, hogy a gyürü réz. A már Lökösházár& rán
dult szélhámos után Fleiszig elment és ott az 
ó frtot sikerült tőle elvenni. A szédelgő a.la
csouy termetü, baraa arczbörü, hegyesre kifent 
fekete ba.juszu. uriasa.n ültözött egyén. 

- Rajtavesztett kartyaspillerek caime alatt 
hozott hirünkre vonatkozólag a.nna.k helyre
ig~~oútásá.rs. kérettünk fel, hogy ez es~mény 
nem az Arpádtéri kávéházban, hanem a. mel
lette levő Davidovics-féle korcsmában folyt le. 

- Pályázatok. A buttyini adóhivatalnál VI. 
oszt. adótiszti áll. 14 n. &. - A szepsi-azt-györ
gyi pénzügyigazgatóságnál n. oszt. pénzügyi fo
ga.lma.zói &ll. 14 n. a. - A girolti adóhivatalnál 
VI. oszt. adótiszti áll. 14 n. a. 

Egy letek, Társulatok. 
Az "aradi dalegylet" jnlius hó 9-én szom

baton este 8 órakor választmá.nyi ülést tart, 
melyre a t. vála.sztmányi tagok meghí vatna.k. 
Az elnökség. 

- Uj egylet. Ta.lpason nA talpasi polgá
rok segélyegyesülete" czim alatt egylet ala
kult azon czélla.l, hogy az ottani köziiégi 
népiskolába járó tanköteles szegény gyerme
keket ruházattal és élelemmel segélyzae, a vi
dékieket és tanyabelieket pedig ezen felül 
télnek idején meleg kabáttal ellássa., Az ember
baráti egyesület ala.psza.bálya.it a. belügymi
niszter & törvényes bemutatasi záradékkal 
ellátta. 

Törvényszék. 
- A lopott pálinka. K r i s z t a. Jnon 

ugy van a. lopá.s~ai, mint a. levegövel. Nem 
tud ellenni a nélkül, hogy he lopjon. Már 
nehány;:;zor volt lakója a.z aradi ügyészaégi 
fogelának s tegnap ismét k é t é v i fe g Y· 
h á. z r a itélte az aradi kir. törvényszék, a. 
miért T é g 1 á sy Gyula dr pinezéjéből ál
kulcs se~élyével 4 liter pálinkát lopott. Két 
czinkostarsa is volt, P o k á. r Adám és B o
d o l á. r János. Ezeket 6-6 · havi fogházzal 
suj t.otta. a törvényszék. 

- Ködmenes csaló. Az ara.di kir. törvény
sz-ik tegnap 6 havi foghá.:1:ra itélte P a. u l i
s á. n Tódor napszámost, aki utalványok hami
sitásával .M a i r o v i t z Mórt érzékenyen 
megkárositotta.. 

c s A. :R N""" o x:_ 
.A.z uj gy615YJ:C.Ód. .. 

(Vig 9lbes:télés.) 
[6) - lrta: Sziné:ri ~6:rg-y. -

(Vé,e.) 

A kóra.lakok, melyekné1 gyógyeljá.rásom 
sikerrel alkalmaztatott: minden sulyosabb Ide
gesség: kivált a.z u. n. "rechtbáf>ereil' izgága· 
sá.g, szenvelgés, iszákosság, idült tarokk
düh, na.gyra.vágá.s és a mor&l . ins&nity min
den neme. 

A pá.czienst a terembe lépte után, két, 
szükség esetén négy herkulesi termetü, kék 
szemüveggel és álszakálla.l ismerhetlenné tett 
szolga. vettfl át. Lecsatoltatott, a többi a.z én 
dolgom volt. 

Kiválóbb kóreseteimröl nem sokára.· egy 
frizetet adok sajtó aJá.. Előre is jeleznlilm kell, 
hogy legszebb kóreseteim voltak egy Csako
vay grófon észlelt idülttarokk-dühvel párosult 
heveny gorombaság és egy szintén idült püs
pökhetném-kór sikeres gyógyítása. 

A Jegszebb és legjövedelmezöbb gyógy
eljárást azonba.n saját os&ládomba.n, felesé-

gem nagybátyján, a pénzes préposto:1 alk&l
ma.ztam. 

Az öreg álmatlanság mia.tt pana.szkodott, 
8 erővel azt aka.r...a., hogy én kezeljem öt is 
ég pedig az én saját (bá.r á.lta.la nem iamert) 
módszerem szerint. 

Azt akarod kérdeni miként használ e 
gyógymód az álmatlansár ellen ? 

Igen egyszerü módon. 
Az igy kezelt beteg nem tud ölni, s igy 

nem tele edbetik a kártya.asztalboz sem. Ha
nem járkál a szabadban, hol nem h&lljá.k IIZÍ
szegését. Itt aztán a szabad leveg{) és ma
..:cány, no meg a. buslakodú a száz forint után 
lebangolják idegzetét, meghozzák az álmot is, 
a "fő fogást az életaszt&l lokomáj án". 

Lecsa.toltattam az öreget és kivál&sztoi
tam egy középminöségü nr. a. mogyoróvesz
szöt. Aplikáltam, de csak ötig olvasha.ttam, oly 
végtelen ordítva kiáltá az öreg: eg)ezzünk! 
fiam uram ! egyezzünk. 

- Jól van, hát egyezzünk, - mondok 
Kilenczezer kilenczszáz forintban egyeztünk 
ki. Fel sem engedtem & deresröl, mig az ö 
maga felszólitás&ra zsebébe nynlva., tá.rczá.já.
ból ki nem vettem &Z igért összeget. 

A gyógyeljárás tisztelatdíját nagylelkűen 
elengedtem, s á.ttolatá.m vele együtt a derest; 
az enyhülőbe, hol sürün applikált jeges boro
gatásokkal enyhítök a k e z e l és következ
ményeit. 

Az egéBil eljárú igen érthető és egyszerü 
4s fényes bizonyitéka annak, hogy nincs az a. 
képtelenség, melyet rendszerbe fogla.! va. s bi
v.onyos formák betartása I!lellett, az a. czivili
zá.ltnak csutolt társadalora ne akczeptálna és a. 
mi fö, ne h o n o r á l n a.. 

Pa.nutztokat és vagyontalanokat nem gyó
gyítok, ezeket nagy veszedelmek jóslásával 
rü~osztom el gyógymódom használatától. 

Tegnapelőtt bezártam intézetemet s el
hagytam a. várost, hol négyszáznál több pá
cziP-nsem volt, s most itt sz~udékozom megte
lepedni. Ezután próbálja más! ..• 

.•. E perczben egy livrés inas lépett 
be a kávéházba 11 Gézen Bonitácz doktor~ 
észrevéve kis levelet adott át, mit a.z elolva.sv& 
nekem adott s mosolyogva mondá.: 

- Csá.kovay gróf utánam jött, a száll~
ban vár reám. Snlyos eset ; visszaesés. Az éJ
jel bizonyosan ismét tarokkozott . 

Isten veled l . . . 
Ezzel távozott. 

Távh•atok. 
Vizsgálat választási ügyben. 

Budapest, juliYs 7· (Saj. tud. táv.) 
A képviselöház bíráló bizottsága A t z é l 
Béla báró ügyében elrendelte . a vizsgá
latot, kideritendö, vajjon A t z é l vá
lasztása ellen a kérvényezök csakugyan 
választók-e ? 

Vasuti szerencsétlenség. 
Budapest, julius 7· (Saját tud. táv.) 

A magyar királyi államvasutak igazgató
ságától vett értesités szerint a folyó hó 
6-áról 7-ére virradó éjjel Lownoczéról 
Budapestre közlekedett 405. sz. ~zemély
vonat mozdonya, továbbá podgyász-7 

posta- és három személykocsija a mis
kolcz-budapesti vonalrész Kaál-Kápolna 
és Ludas állomásai között az ugynevezett 
•Sárréte mentében fekvő töltés csuszarn
Iása következtében éjjel 3 órakor kisik
lottak és többé-kevésbbé megrongálód
tak. A m o z d o n y f ü t ö j e a moz
dony alá kerülvén, a g y o n n y o m a
t o t t, mig a mozdonyvezetó sulyosabb 
sérülést szenvedett. Az utasok közül azon
ban senki sem sérült meg. A vonalak 
forgalma a parallel vágányon zavartala
nul foly. A vizsgálatot meginditották. 

Feloszlatott munkásgyülés~ 
Bécs, jul. 7· (Saj. tud. táv.) A ke

resztény-szocziális munkáspárt tegnapi 
gyulésére egy csapat szocziáldemokrata 
is bejutott G u s m a n n és L u e g e r 
beszéde alatt nagy zaj támadt, mely ve-



-,,._,,~--r--." .. ____ :, ___ -....... -!I!'.~.-.~,.,~--•""V"~:JIII!I!I-11!1!1·····-------~---------..... 
8 

rekedéssé fajult. A kormány 
feloszlatta az ülést s a termet 
ség üresitette ki. A verel,;,edés 
is tovább folyt. 

Vizbefuit család. 

képviselö je 
a rendör
az utczán 

S.-A.·Ujhely, julius 7· (Saj. tud. táv.) 
Olaszi-Liszkában tegnap G u t h y Benó 
budapesti ügyvéd felesége, Teréz, I 5 éves 
leánya Gizella, 24 éves özvegy leánya 
Etelka, férjezett Kacsay Jánosné, valamint 
annak 6 éves gyermeke Hitdés közben a 
Bodrogba fultak. Guthyné és Etelka leá
nyának holttesteire már ráakadtak. 

Vörhenyhiz. 
London, julius 7· (Saj. tud. táv.) A 

kórházak betegállománya ma 25oo-ra 
megy, ezek közt vörhenyláza van 21 73-
nak. A Lambet-kórházban egy kolera
halálozás fordult elö. Egy franczia gőzös 
két utasa nyilt tengeren meghalt, olyan 
tünetek közt, melyekröl kolerára lehet 
gyanitani. 

Az angol választások. 
London, julius 7· (Saj. tud. táv.) Éj

félig a választások eredménye ez : meg
választottak 1 2 3 kormánypárti t, 19 unio
nistát, 3 munkáspártit, 4 naczionalistát és 
90 Gladstone-pártit. 

Rudini nyilatkozata. 
Páris, jul. 7· (Saját tud. táv.) Az ·~

lairc beszélgetést közöl Ruciini volt olasz
miniszterelnökkel. Rudini azt mondta, 
hogy Umbertó király berlini látogatása 
pusztán udvariassági tény volt, Olaszor
szág Németországtól sem nem vár, sem 
nem kap utasításokat. A mi a hábo~us 
hireket illeti, nincs olasz, aki annyira 
esztelen volna, hogy háborut akarna elő
idézni. 

Hajó· összeütközés. 
• Marseille, julius 7. (Sa j. tud. táv.) 

Ma reggel ,Hochac első osztályu czir
kálóhajó és a •Kompagnie transatlan
tiquec vállalat •Marschall Canrobertc 
nevü hajója egymásba ütközött. Három 
gyermek és két katona életét vesztette, 
a többi utasokat a •Hochac czirkálóhajó 
legénysége megmentette. A •Marschall 
Canrobert c egészen odaveszett. 

Munkára kényszerítés fegyverrel. 
Pétervár, julius 7· (Saját tud. táv.) 

A s z t r a k a n b a n a munkások a ko
lerátó! való féltükben abba akarták hagyni 
a munkát. Mivel elölegük volt, fegyveres 
erővel kényszeritették öket, miböl véres 
összeütközés támadt a munkások és a 
katonaság között. A kolera mind jobban 
terjed. 

A munkások háboruja. 
Pittsburg, julius 7· (Saj. tud. táv.) A 

munkások zavargása már-már hihetetlen 
mérvet öltött. Nyolcz órakor ujra kiütött 
a harcz a vasmunkások és a rendórség 
között. A munkások petroleuroot önte
nek a folyóba és felgyujtják a hajókat, 
melyeket a rendórügynii>kök tartanak 
megszállva. A sztrájkolók a halmon ágyut 
állitottak fel és heves tüzelést inditottak 
a rendörség ellen. A sherif segitséget kért 
a kormánytól, de ez azt válaszolta, hogy 
a csapatokra nem lehet számítani. A fel
kelök közül eddig 25 halott van és igen 
suk sebesült. A harcz folyvást mérgesebbé 
'\'ál ik. 
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ARADI KOZLOlJY. 

Pittsdurg, julius 7· (Saját tud. táv.) A 
munkászavargás legnag-yobb mérvben 
foly. A rendörök utoljára a zavargók
kal szem ben önvédelemre szori tk oz tak, 
késöbb azonban sooo munkás érkezett a 
lázongók segitségére és igy a rendörség 
kénytelen volt magát megadni, mire a 
sztrájkolók a rendúröket foglyul ejtették. 

Közgazdaság. 
Gazda és munkils. 

Azok a szép remények, miket földmüves 
és birtokos az idei terméshez füztek, nagy 
részben füstbe ment~k. A junius első felében 
tartott óriási esözésPk ledöntötték a gabonát 
s részben a. föld kipárolgása., részbsn a há· 
rom vagy négy köd behozt& a. rozsdát a ga
honába, ugy annyira, hogy a muta.tkozott ter
mésnek 60 százaléka tönkre meut. 

Ez már magában elég szarencsétlenség ; 
ámde hegy még inkább fokozva legyen, itt 
van a szerencsétlen viszony, malyben a gazda 
a mezei munkásokkal szemben áll. A gazda 
télen már vagy kora tavaszszal megköté az 
aratókkal a szerződést s nyugodtan várta az 
a.ra. tás t. 

Ámde az aratókat szerződés nem köti,mert ők 
könnyen tütyülnek, mikor a gazda bajban van. 
Nincs olyan gazda., Jegalább ezen a vidéken 
nincsen, ki nem lett volna kénytelen javitani 
a kialkudott és kölcsönösen megállapitott 
kovencziót és buzajárandóságot. 

Va.nnak vidékek, hol öt pozaonyi mérö 
buzára liczitá.lták fel a.z arató dija.t a mflzei 
munkások. Ezenfelül még élelmezést is kell adni 
nekik. 

Aki ötnegyed pozsonyi mérlí buzát alku
dott ki, bizonyára három márővel volt kény
telen emelni az arató-díjai. Es míntán a foly
ton tartott esőzések következté-b~n minden 
mezei munka összejött, istenért sem kapni 
munká.st. Nem csoda, ha a gazriá.lkodó és bir
tokos oaztály le van sujtva. Főkép Temesvár 
körül érezhető a munkáshiány, annyira, hogy 
a birtokos és bérlö·közönség az aratás befe
jezte után egy értekezletet szándékozik tar· 
tani, megkérendő a kormányt, hogy egyef! 
megyék wunkásait összeíratni sziveskedjék 
oly czélból, hogy onnan mnnkások legyenek 
kaphatók. 

Békés-, Csanád· és A r a d v á. r m e
g y é k közel vannak, hol tavaly munkás· 
zava.rgások vol~k, itt a munkások kényura
sága alatt kénytelen összeroskadni fölbirtokos 
és földmüves. 

Jó lenne ezeken a bajokon segíteni. 
'remesvárt. B e s s e n y e y F e r e n c z, 

orsz. képTiselö. 

Aratási kilátások. 
Nagy-Halmágy, jul. 6. Az időjárás kedvező 

a növéuyzet fej lödésére; a buzavetésekben a 
multkori ködös időjárás tetemes kárt okozott,. 
a mennyibeu a szemek néhol szorultak, csak 
középszerü eredményre számithatni. A zab 
fejlődésben elmaradt ; árpa meglehetős. A 
kukoriczát megka.pálták. A burgonya, melyet 
a.z idén nagy kiterjedésben ültettek, igen jól 
áll. Hüvelyesek és kerti vetemények kielégi
tök. Cseresznye és szilva van elé, a.lma is lesz, 
de dió csak kevés. 

Mezötur, julius 5. Nálunk és a szomszéd 
S z a r v a s o n is nagy károkat tett a 
rozsda. Tavaly a jég, az idén a rozsda. ejti 
kétségbe gazdaközönségünk jó nagyrészét. A 
puszta.-po6i nagybirtokosokat különösen éri a 
csapás. Vannak buzatáblák, mely a várt 10 
mm. szem helyett éppen semmit se adnak. 
Sokhelyt az árpa is rozsdás. Ez is 10 mm 
h&lyett jó, ha 3-4 köbölt ad. Ilyen viszo· 
nyok közt az aratók is felmondt,ak. S a gaz
dákra ez is csapás, mert kevés a munkás-ember. 

- Fehértemplom és vidékén az aratás jav á· 
ban foly, a sok helyen megdőlt buzát azonban 
csak sarlóval lehet vágni, s ez a mu:aka lasaa.n 
halad és költséges. A napszámbérek arnugy is 
igen magasak; férfinak ii?:etnek ellátás nélkül 
1-1.50 frt, a kaszálásért 2 f1·tot és félliter 
pálinkát. A kukoricza. igen jól nő, ugy szintén 
a burgonya, hüvelyesek és kerti növények is 
szépen gyarapodnak. A muhar is jó termést 
fog adni. Szőlők jó terméssel . biztatnak. A 
sertés ek között a sertésorbáncz pusztít. 

5. t 

??tdt .... 

189'2. julius ~-

Kereskedelmi szerzödés Szerbíával. A 
szerb kereskedelmi szerzödés megkötésére ki. 
küldött képviselők tegnap hét óráig tartó ülés
ben harmadik olvasásban tárgyalták a tarifa
szöveget és sikerült az összes differencziákat 
kiegyenli~?ni. ~iutá,n má:r az ~lletegészségügyi 
konvencz10 tekmtetében ts teljt'S egyezség ére
tett _el, most, már a sz~rzödés szövegéuek h&r· 
mad1k olvasasa van hatra, melyre a szerh de
legáltak uj utasításokat várnak Belgrád ból. A 
mig ezek az utaeltások Bécsbe érkeznek a. 
vámtarifát és aa állategészségügyi kon;en
c~iót fran<:ziára fordítják, a mely nyelven a 
htteles tartfa-s&öveg szerkesztve lesz. Miután 
a tárgyalások máJ; annyira haladt-ak, biztosan 
várható, hogy a még hátralevő munka is tel· 
jesen sikerülni fog és hogy e hónap második 
felének elsö napjaiban a szerzödés melyuelt 
tárgyalását január 13-án kezdték m'eg, végle· 
g.e~en ~eg !~sz köt-ve. A szflrt.ödés parlaroen· 
tar1s targyalasa ugy Budapesten, mint Bécs· 
ben és Belg1·ádbau csak az őszszel lesz meg 
és az nj l<ereskedelmi szerzlídés 1893. január 
l-én lép életbe tizenkét évi ba tál) ly al. 

- A magy. kir. államvasutak közlése sze
rint a Budapestről Orsova felé közlekedö és ed· 
dig Velkányállomáson csakfeltételesen magasak 
állott 704 sz. gyorsvonat, nevezett állomáson f. é. 
julius hó l·jétöl kezdve tóvábbi intézkedésig 
menetrendszerüleg fog megállani. 

Fenti naptól kezdve a. 704 sv.. vonat Vai· 
ká.nyra &~ste 6 óra 35 perczkor fog érkezni s 
onnan 6 óra S6 perczkor indulni. 

Budapesti gabnatizsde. 
-,- A• .Ar•dl Klsllluy• tá•ir•ti tadóai\Uai,

Budapest, jul. 7. d. u. 5 úra~ 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktőzsdén 

Budapest, 1892. j u lilL B 7. 

Osztrák-mngyar banh~snény , 
:Magyar hitelbaukrésn~ny . . • 
Osztrák hiteliuté:.r;et résnény • 
Ezüst •••.••••. , •• 
Cs. és kir. arany ..•.••. 
20 frankos arany (lbpoleondor) 
Német ~irod.Umi márk& , 
London ••••••. · •• , •• 
!G márkás ara•y • . , • • • • • 

.995.
.35"-15 
• 816.-
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• • 9.4,1J 
.. :- ö8.6ó 
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Idegenek aéwsora Aradon. 
Julius 7-én: 

Febér lereut edlloda: Özv. Boros Erdoíly magán&ó, 
Budapest. Szeköndó Lajos birtokos, Bo1·osjeoö. lllaner•r 
Tezenesies család keresledö, Temenár. Rotter József 
magánzó, Temenár. Fischer Áron utazó, Budapest. Neu• 
bauer Hermann utnzó, Budapest. Scbeer Jeuö utazó, Bu· 
da pest W o litzar Ignác z utazó, Budapest. Volentin Gyula 
utazó, Budapest. Reich Jakab utazó, Budapest. 

Nádor szallod a; Kozm11, ZRombor kir. tan.icsos, Bu-
dapest. Augilán Tivadar Talpas. , 

Arny Kulca tilálloda: Pálli Gábor gar.dbz, )(,-Bod· 
ds. :Moskovits Ignácz kereskedő, Cs1ícs. Gottlib Vilmos 
erdökezelö, M.-Écske. Gehloéles Lázár ilgpédjelölt, Saj• 
tény. Forgá~:s Kárton földmíves, Vinga. 

llagyar Korona szálloda: U ngár Ármin replebér13, 
Csúcs. \.ikol Gerö földbirtokos, Draucz. Czuke Ferenci 
erdökezelií. Csúcs. 

Czltroayi azállod'l: M:unk Gyula utaz6. Budapest. Dr. 
Fáy Jgnácz ügyvé<!, Temesvár. Páhány János keresked/J, 
Makó. M edTeczky lilikJós vasuti fékező, Mármarossz i get. 

Vasuti szálloda: Yámdv Géza tábori lelkész. Mühl· 
bach Károly ügyvéd, Temesvár. Dr. Kies Imre o11:"os. B.• 
Gyula. , 

Felell>s szerkeszt.i}: Vásárhelyi Béla. 



1892. julius 8. 

~ird.e"tmé:n.y. 
Ara.d sza.bad kírá.lyi város területén egy 

idegen kutya kóborolt, egy leánygyermek és 
több kutya megmarása után agyonlövetett 
és bonczollis alkalmával ves?.ettnek nyilvá
níttatott, ennek folytán az 1888. évi VII. 
t.-cz. 68. §. és e törvény foganatositásá.ra. 
4000 l 888 sz. a. kibocsájtott rendelet 188. sz. 
értelmében a.z egész város területén levő ku
tyáknak kötvetartása vagy szájkosárral ellátva 
pór.ázon :vez.~tése f. évi julius ö-étől augusztus 
14-lg tel"]edo 40 na.pra elrendeltetík. Erről a. 
la.kosság azzal értesíttetik, hogy szájkosár nél
~ül e~fogott. kll;tyak, ha.. adiljegygyal vannak 
ta ellatva.·-- k1 nem valthatók, a. gyeptéren 
megsemisittetni, és a. tulajdonosok pénzbünte· 
téssei büntettetui fognak. 

Aradon, 1892. julius 6-á.n. 

411-1892 gazd. sz;. 

Árverési 

Főkapitány ur helyett : 
Nyáry Béla, 

a.lkapitá.ny. 

ó29 S-S 

hirdetmény. 
. Arad ~z. kir. város gazdasági széke a.z eddig 

Rmg Henrtette ált&.l a , Barbus dűlőben berben 
birt. 456i 7j1100 holdnak évi 7 frtnyi ber, vala.._ int 
az '=ldaig Stern Sándor által a simándi-ut 'mellett 
f~kvő ~i27j11 0() hold ak evi 15 frtnyi ber mint ki
k1áltás1 for mallett 1892. szeptember hó l-től S 
vagy több évre való bérbeadása iránt folyó évi 
julius hó ll-én d. e. 10 órakor árverést tart. 
· Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár 
11!!,-a. készpénzben vagy elfogadható értékpa
pirokban. 

Az árverésen részt lehet venni · szóbeli 
és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lAzártan a s:zóbeli 
árverést megelőzőleg nyujtandók be, s csak 
a.kkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá
no~pé~~ mell.ékelve van, ~ ha . az ajánlatot 
~vö k1Jelent1, hogy az arverés1 feltételeket 
1smeri és elfogadia.. 

Az árverési feltételek, a gazdasági tanács
noknál az árverést megelőzőleg is megtekint 
hetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1892, évi junius 27-im tartott üléséből. 

Kiadta.: 
L 6 cs Re zs 6, 

aljeg:rzö. 

~~fl'l:. k!!':_. ál~amvasutak üzletvezetősége Aradon. 
'. --- ~- __ .._,.>J--~-~--~----·.··---·.---~-~--"·- ---------"-~-"""'---~--~ 
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Pál.ázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak aradi ű?;letvezetösege 

a vonalai leltár állományában meglevő és az állo
mási helyiségekben, raktárakban, fiitőhá.zakban és 
egyebütt elhelyezett - a Fairbanka rendszertlek 
kivételével - összes régibb rendszerü tizedes, 
százados es hidmédegek fenntarté.sS.t, hitelesiteset 
.és javítását, tekintet nélkül a mérlegek hordké
pességére és a javítások minöségére és kiterjedé
sére akár azok a gépezetnek, akár pedig az 8.11-
ványna.k rés~t~beni vagy egészbeni megujitásából is 
álljanak, nemkülönben a sulyok ja.vita.sát és hite
lesitését bízonyos évi átalányösszegért erre vé.llal
kozókra. kivánja bízni, mirc ezennAl nyilvános pá
lyázat hirdettetik. A tizedes, százados és hidmér: 
legek, ·valamint a sulyok ja vitás után ujb6l hite
lesitendők lesznek és pedig a földmivelesügyi mi
Diszterium által 1887. évben 20689. sz. alatt ki
adott rendeletbeR kiirülirt eljárás betartásavaL A 
hitelesitési költségeket azonban nem a. 'l'állalkozó, 
hanem a vasuti intézet viáeli. Egyebekben jelen 
pályB.zati hirdetmény kiegészítését képező s az b
letvezetőségnél a hivatalos ón't.k alatt megtekint
hető vagy tőle bár·míkor díjmentesen megszerilz
hetö részletes pályázati feltételek mérvadók. 
· Az 50 kros belyeggel ellátott ajánlatok lepe
csételve ezen külczimmel "Ajánlat 11!>25. számhoz 
a mérlegek és sulyok ja'9'itására legkesőbben folyó 
~évi julius h6 25-én déli 12 Máig a.lólirott üzlet
vezetösőg I. osztályának főnökéhez nyujtandók be 
vagy posta. utján is beküldendök. 
. Bánatpénz gyanánt 50 azaz ötvez o. é. fo ri n t 
vagy készpénzben vagy a napi árfolyam 90%-ával 
"szá.mitandó óvadékképes értekpa.pirokba.n az aradi 
uzletvezetös.lg gyüjtöpt'nztá.rá.nál folyó évi julius 
hó 24-én deli óráig, teendő le. 

Té.virati vagy elkésve beérkezett ajánlatok, 
Jlem fognak figyelembe vetetni. 

Aradt l8\J2. junius hóban. 
Az üzletvezetöség. 

ARADI KOZLONY. 
M. kir. államvasutak budapest· dunabalparti üzletvezetösége. 
~~~ .... -...-....~ ... _-...F__. ........ .- ....... -.....".....,......,.,..~___,___.-- ... --,~~~-._,.,_,.--..._..__~ 
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Pályázati hirdetmény. 
A szered-nagyszombati vonal Keresztur

Ap.aj nevü .állomásán egy uj felvételi épület lé
testtése válik szükségessé ; az összes ebbeli mun
kák biztosítására ezennel nyilvános ajánlati tár 
gyalást hirdetünk. · 

A teljesitendo munkákra vonatkozó tervek 
a költségvetési m.inta, a feltétfüzet és a szerzö~ 
dési. és pályázati feltételek a budapest-dunabal
p~rti uzletvez~töség pályafentartási osztályának 
hwatalos hcly1ségében (Teréz-körut 62. szám I. 
emelet) ~~vább~ na~-szombati és po7..sonyi osz· 
tálymérnokségesnknel a rendes hivatalos órák 
alatt megtekinthetők 

Jogérvényes és :kellöleg bélyegzett ajánla
tok le~késöbben folyó évi julius hó 1 5-én déli 
12 óráig általános osztályunk vezetiljénél (Te
réz-~örut, 62. szám. l. emelet 6. ajtó szám alatt) 
ny~Jtandok be ~AJánlat a keresztur-apaji felvé
tell épület létes1tése körüli munkák elvállalására• 
felirattal. 
.. Bá~atpénz fej~ben legkésöbben folyó évi 
JUlt.us ho,14-én délt 12 óráig 1000 forint (egyezer 
formt) kcszpénzben vagy állami letétekre alkal
~as értékpapírokban a budapest-dunabalparti 
\lzletvezetöség budapesti gyüjtöpénztáránál lefi
tendö. 

, A: értékpapirok a budapesti tözsdén leg
utobb Je~yzett arfolyam szerint fogadtatnak e~ 
de legfelJ ~bb a névérték magasságáig. 

Az aJánlatok között a szabad választási jo
got magunknak fentartjuk. 

Budapest, 1892. j unius hóban. 

Az uzletvezetöség. 

7 468 l 892. kb. ö35 2-8 

Hirdetmény. 
Belgrader K. és társa helybeli lakos a hajó~ 

utcza l, Bll. alatt egy szappanfözde felállitására 
telepengedély iránt folyamodván, az 1884 : XVII. 
t. -ez. 27. §·a értelmeben a helyszini tárgyalás ha.
t~r~.dej~ül f. évi julius hó ll-ik napja d. n. ó órája. 
kltuzetik, amelyre a:~; erdekeltek azzal hivatnak 
meg, hogy a. telep helyszín és tervrajza, valamint 
~z üzem roadjának a leírasa a kapitányi hivatl\l 
tpardgyi osztályáná.l, f. évi julius hó 10-ig min- · 
denkor a hivatalos órák alatt betekinthetők és a. 
telepengedély elleni netáni eszrevételek irásban 
ugyanott, élőszóval pedig a helyszini tárgya.lás al
kalmával előterjeszthetők. mert ha. ilyenek nem 
emeltetnének és ha köztekintetek gátlólag fel nem 
merülendnek, a te.lepenged.ély a ~1ondott törvény 
30. *-a rendelkezeséhez kepest k1 fog adatni. 

Arad, 1892. junius hó 28-B.n. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

~·,-~)!:, . ..á!l~t_lltVasutak,~~zletvezetö.sége Aradon. 
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Pályázati hirdetmény 
(tölgytalpfák" szállitcísa i1·ánt). 

A ro. kir. államvasutak aradi üzletüezetőse
genek vonalain tnt'lg 
1000 darab ll. rendü ütközési 

12ó00 darab I. rendű közbenső és 
1000 darab II. rendű közbenső tölgytalpfa szűk

ségeltetik, mely felerészben ez évi szeptember, 
fele reszben pedig folyó évi októker hó végéig be
szállita.ndó. 

Ezen talpfák szállitása a. 1293~1 1 91. szám 
ala.tti általanos é8 a tölgytalpfak sl'.állitasá.ra nézve 
fennálló :H9A'i i \:!2. sz. külünleges szallitási vala· 
·mint a részletes pályázati feltételek alapján

1 

esz· 
közlendő, mely feltételek az üzletvezetőség I. osz
tályanál a hivatalos órákban megtekinthetök. -
A részletes szallitasi feltételek a:r; üzletvezetőség
töl díjmentesen, a szállitási feltételek pedig a.z 
összeg (25 és ló kr.) előzetes lefizetésa mallett a 
budapesti nyomtatványtártól megszerezhetök. 
Mindegyik ajánlattevőröl feltételeztetík, hogy a.z 
emlitett pályaza ti flls szá.ili t asi feltételeket j ól is
meri és azokat elfogadja. 

Az 50 kros bélyeggel elláto t ajánlatok f. évi 
julius hó 26-ana.k déli 12 órájáig a. m. kir. állam
vasutak aradi uzlztvezetősége L .osztályának főnö
kéhez benyujtandók vagy Fosta utján bekülden
dők j a bánatpénz folyó evi julius hó ~ö-eig az 
a.racii üzletvezetőség gyüjtőpénztá.ránál teendő le. 

Arad, 1892. junius hóban. 

Az üzletvezetöség~ 

l. 
~; ~!::!:'~!!'!~u~t~,!!dap~~~~~al'_t~!~e.tvez~/S.él~: 
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Pályázati hirdetmény. 

A m. kir. áUa.mva.suta.k budapest-dunabal
parti és szegedi üzletvezetösége alá. ta.rtozó 
vonalak részére szükségelt ó8CO) darab I-sö 
és 3000 darab II-odrangu közbenső tölgytalpfa 
sz~Uitására, mely mennyiség fele részben ez 
6v1 szeptember, fele részben pedig folyó évi 
október hó végéig szállitandó, nyilvános pá
lyázat hirdettetik, 

A részletes pályázati feltételek szerint 
szerkeszt•ndö ajánlatok legkésöbben 1892. évi 
julius hó 26-&n déli 12 óráig az üzletve?.etö
ség általános osztályának vezetőjénél (Teré:r.
körut 62. szám I. e~elet 5, ajtó) nyujt.a.ndók 
be, a bá.natpfin~ ped1g 1892. évijulius hó 2ö-én 
déli 12 óráig az üzletve~etöség gyüjtőpénztá
rá.ná.l (Teréz-körut 62. sz. földszint} leteendű. 

A részletes pályázati és szállítási feltéte
lek az özletvezetöségnél betekinthetök. A rész
letes pályázati feltételek a budapest-dunabal
pa~ti üzletvezetőségtől díjmentesen, a szálli
tásl feltételek készpénz letizetése mellett abu
dapesti nyomtatnánytártól megszerezhetök lé
vén, feltételeztetik, hogy az ajánlattevő ezek 
tartalmáról teljes ismerettel bir. 

Aradon, 1892. junius 21-én. 
Az uzletvezetöség. 

:M. kir. államv~utak üzletvezetőség Kolozsvártt. 
~~~~ l .....,.,....,_~-- -._....,~~~----~.....___....---........-,~-..-._-------....-.<-...r-. ............ ~-
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Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak kolozsvári üzlet

vozetösége az 1892. evben még szükséges es fele 
részben f. évi szeptember, felé reszben pedig f. é. 
október hó vegeig beszállitandó 68.000 azaz hat
vannyolczezer darab I. r. tölgytalpfa szállitása iránt 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 
. Az ajánlatok f. évi juliml hó 26-ig az a.lól-
lrott üzletvezetőségnél benyujtandók. 

A bánatpénzek f. évi julius hó 25-ének déli 
12 órájáig a kolozsvári gyüjtöpénztárnál befize
tendők. 

-?-z ezen ~zál~itásr~ vonatkozó részlete! pá.
lyázatl és szálhtás1 feltetelek ezen üzletvezetőség-
nél .betekinthetők. · 

A részletes pályázati feltételek a.lólirott üz
letvezetöségnel dijmentesen megszerezhetők ; az ál
talános és tölgytalpfákra vonatkozó kiilönleges szá.l
litá.si féltételek minden üzletvezetőségnél megte
kinthetők, va.gy 25, illetőleg 15 kr. előzetes befi
zetese mellett a budapesti nyomtatváuytá.runkná.l 
megtekin thetök 

. Minden ajánlattevőröl feltételeztetik, hogy az 
emhtett pályázati es szállítási feltételeket jól ismeri 
s azokat elfogadja.. 

Kolozsvár, 1892. juniüs hó 21-én./ 

Az üzletvezetöség. 

M. k. államvasutak Bpest-déli-üzl~tvezetöség. 
~w ... -...-....-..---.---'"'----._--..-'"'~·~-----.--~--.-....._......_w~~_,...._-_.~--..,.·~ 
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Pályázati hirdetmény. 
(Tölgytalpfák szállitása iránt.) 

A m. kir. államvasutak buda.p;st-déli üzle~
vezetösége vonalain f. é~ben még ó600 drb első 
é~ 5200 drb másodrangu tölgytalpfa S7:ükségelte
tlk, melynek szállítására. ezennel nyilvános pályá
zat hirdettetiK. 

l. Ezen talpfák szállitása a 1293Bl 1 91. sz. 
a. általános és 219H7 l 92. sz. különleges szálli· 
tási fel.tételek alapján eszközlendö, mely feltételek 
a~ alulu·ott üzletvezetőség I. osztalyáuá.l megte
kmthetők, vagy a vételár (25 illetve lö kr.) fize
tése vagy heküldese mellett a magy. kir. állam
vasutak nyomtatványtáránál megszere<~:hetök. 

2. A talpfa~ fele r~szben f. évi szeptember,. 
fele részben pedtg f. évt október hó végéig szá.l
litandók. 

. 3. Mind~gyi~ ajánlóról feltételeztetik, hogy az 
embtett pálya.zatt és szállitasi feltételeket jol ismeri 
s azokat elfogadja. ·. 

4. A kiirt mennyiség szé.llitásá.ra. vonatkozó 
. aján.lat f. évi julius hó 26-ának déli 12 órájáig az 
alulnott üzletvezatőség I. osztályáhez nyujtandók 
be, az óvadék pedig f. évi julius hó 2ó-éig teendő 
le a gyüjtö pénztamá.l. 

ö. A részletes pályáza ti és száll i tás i feltéte
~ek az a~~llirott üzletvezetőségnél n1egtekinthetök, 

· llletve dlJmentesen megszer.,zhetők. 
Budapest, l8!YJ. junius ha...ában. 

Az üzletvezetöség. 
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Pályázati hirdetmény. 
A z aradvármegyei nagyhalmágyi járáshoz 

tartozó banesdi körjegyzöi állás, a. , mult évi 
november hó 26-án tartott választásnak a. m, 
kir. Belügyminiszter nr ö Nagyméliósága 
43361-IV-7 l 892. sz. intézvényével történt 
megsemmisitése folytáll megiiresedvén, annak 
szabályszerű választás ntjén leendő betöltésére 
pályázatot nyitok s a választás határidejéül 
folyó hó 25. napjának délelőtt 10 
óráJát a banesdi körjegyzöi irodába kitüzöm. 

A körjegyzö javadalma.zása Bánesd, Krisz
tesd, Bodest, Mermesd, Leasza., Lestyora. és 
Brusztur mint szövetkezett községek pénztá
rából évi 700 frt fizetés, 150 frt lakbér, ter
:nésv.etben kiszolgá.ltatandó 8 öl tlizifa, vala
mint a. magánfelek érdekéban teljesitett mnn
ká.latokért szabályrendeletileg megállapitott 
díjakból áll. 

Felhívom ennelfogva az 1883 : I. t.·cz. 
6. §-ában meghatD.rozott minősitéssel biró és 
pá:yá.:tni kivánókat, hogy kellőleg felszerelt 
kérvényeiket a választást megelözöleg folyó 
hó 24-ig hozzám annál bizonyosabban be
nyujtsák, mivel a késöbb beérkezett pályázati 
kérvények figyelembe vétetui nem fognak. 

- Nagy4lalmágy, 1892. évi julius hó l-én. 

- Páris Gábor, 
főszolga biró. 
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lllrde,és. 
A nagymélt. m. kir. földmivelésügyi mi

nister ur 22878/III-892. sz. a. kelt rendelete 
nyomán ezennel közhirré tétetik, hogy a felső 
ausztriai cs. kir. helytartóság ls<J2. évi április 
hó 20-á.n 4835. I. sz. a kelt értE~sitése szarint 
& magyar ~s horvátországi származásu hasitott 
körmü állatok bevitele tekintetében a. követ
kezöket re-ndelte el : 

l. A Bars, Hont, Nógrád, Nyitra, Pest
Pilis-Solt-Kis-Kun, Pozsony, Sáros, Szepes, 
Trencsén, Turóoz és Zólyom · vármegyékből 
sz4rmazó szarvasmarháknak Felső-Ausztriába 
bevitele, ragadós tüdőlob behurczolá.sáuak 
megakadályozása czéljából teljesen megtilta
tott, igy tehát még a levágás czéljából való 
bevite! sincsen megengedve. 
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: Cagnac-quint·kivanat. i 
Kitün~, Pg'éHz~éget~~ és : 

r---:-,--------, tartalmliS co~tml' pillanat 1 

j:; ;.·.',<;·-~J alatti ké8zitésér 1, moly 
·g.. e :: ... ' -,,_ro,. a, valódi fraueúa cogna•:-
Cl ...: . . tv l ijemm il> en ~c lll kü-
..: S '· · · · · lönloözik, nj á n lom e ló- ' 
&, 1 ' ' · ·· . ·j nak bizonyult kül1inle-
o Ql .. , • ge~~é~ct. 
~ ~ ·--; , , . \ .• : Ára l kilóunk (eh\~ 1:10 

1::1 liter o•ognnc kéHzitesére 
tJ ~ <· .. _. ·; 

1
: ,- 16 frt o. é. KéBzitéMi uta-

;;.;; --._.:.c , ~ _::~ si tás ingyen meUékelte-
-Q.l ...... --~:::~~.:..,~ tik. Legjobb sikerért és 

:....:>;._ ______ ...: egészséges gyártmányért 1 

kezeskedem. i 
Spiritusz megtakaritás ; 

érhetö el !felülmulhatlan palinka·erösltll-klvonatoll 1 ! által; oz az italoknak kellemes, erőteljes izet ád 
' és csaki~ nálam kapható. Ára kiJőnként a frt 50 
1 kr. (6UO 1000 Jiterre) hnswálati utasilásRal együtt. 

E killönlegesHégeken kivül ajánlom még vala
mennyi essenczlámat, rum, szllvapállnka, törköly, 
rukeserü, mlamint a létezö llkörök, ~eszes italok, 
eczet es boreczet készité8ére felüimulhatlan minö
•égben. Készítési utaeitások ingyen mellókeltetnek. 

-- Arjegyzékek ingyen. -.. 
Egészséges gyártmányokért kezességet 

vállal ok. 

POLLAK KA BOLY FÜLÖP 
essenczia-különlegességek gyára Prágában. 

(Tisztes képviselők kerest~1~ne1~0 i 
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Árverési hirdetés. 
Arad szab. kir. város árvaszékének 1892. hi 

junius hó 30-án 2535. sz. a. kelt végzése folytán 
közhirré tétetik, miszerint Chotvás Gyula, LeH.h 
Chotvás Aloizia. és kiskoru Chotvás Lipót tulaj
donához tartozó az &radi 289. ez. tjkvben felvett 
Arad b. v. Dezsö utcza.i 3. sz. ház és telek ön
k!mtes nyilvános árverésnek (Urbányi Béla. ülnök 
hiva.ta.los helyiségében) kitétel,ik1 árverési ha.tár
idöül 1892. évi julius hó 26-ik napjá-
nak d. e. 9 órája kitüzetik. 1 

Az árverési feltételek Urbányi Béla árvaszéki 
ülnöknél megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város árvaszéke. 

7728 l 892. sz. 536 1-3 
lllrdetés. 

Az ezen vármegyékből származó juhok, 
sertések és kecskék, továbbá. a Magyarország 
többi vármegyéiből származó szarvasmarhák, 
juhok, kecskék és sertések Felsö-Ausztriába 
bármily czélból, tehát ugy levágásra, mint 
egyébb gazdasági czélokra, vasuttal közvet
lentil bevihetők " marharakodóul engedélye
zett oly vasuti állomásokra, mely állomásokon 
az állatok a lerakás alkalmával állatorvosi A f'óldmivelésügyi m. kir. miniszter nr 
vizsgálat alá. vehetők. 23650-III-8-1892. számu rendelete nyomán 

Az állatokat kisérő marhaleveleken az ezennel közhírré tétetik, hogy a hasitott körm ü 
állatok származási helyének járvá.nymentea- állatoknak Magyarország területéről Sziléziába 
sége, valamint az állatok egészséges volta való bevitele az alábbi fElltételekhez van kötve : 
iga~ola.ndó. l. Az állatok ki?.árólag vasuton vihetők 

A kerületi közigazgatási hatóságok, a fe- be. A sza.rvasmarhák, juhok és kecskék osak 
lek kérelmére az állatoknak marharakodóul a kérődzők ki és berakására engedélyflzett 
nem engedélyezett állomásokon való kiraká- vasuti állomásokon ; a. sertésAk pedig csak a 
sát is megengedhetik ; ez esetbf.'ln azonban az bielítzi, freiwaldeni, freudenthali, jagerdor:fi, · 
állategészs~gügyi szemle költségtöbbletét 8 tescheni és troppa.ui állomásokon a. kirendelt 
felek fedezni tartoznak. szakértö jelenlétében ra.khatók ki. .. 

2. Ha a. Magyar, illetve Horvát-Szlavon- A kirakás és lábon való elhadtás csak az 
országból s:~;ármazó sertésszáUitmányok között állatorvosi egészségügyi vizsgálat megejtésa 
csak egy állat is száj és körömfájásbán be- után eszközölhető. 
tegnek találtatik. a szá.Hitmány & legközelebbi Ha az állatszállítmány között a. lerakás
tehervonattal (melyen más hasitott körmü ál· nál a száj- és körömfájásban csak egy állat is 
Jatok nincsenek) a feladó-állomásra azon eset- betegnek találtatik, az egész szállítmány a. 
ben küldetik vissza, ba a~ állatok a rendelte- legközelebbi tehervonattal - melyen már ha
tési állomáson levő közvágóhídon le nem vág- sitott körmü állatrakomány nincs - a. feladó 
hatók vagy pedig más hözeiben levő közvágó- veszélyére és költségére a feladó-állomásra fog 
hidra a felsö-ausztriai állatállomány fertőz é- visszaküldetui ; ki vévén azon esetet, ha. az ál
•ének veszélye nélkül el nem szállíthatók. latok a. feladó kivánságára a mennyiben az 

A fertözés gyanujában álló szállitmá.nyok lehetséges, a legközelebbi közvágóhidon, hova 
a fertözésekkel, egyenlő eljárás alá esnek. azok csak kocsin szállitha.tók, levágatnak. 

3. Az állatok visszautasitása az illető köz- 2. A határon át a lábon való behajtás to-
igazgatási ha.tóság rendelete alapján történi); ; vábbra. is tilos marad. 
ily esetekben 8 szá.l!itólevél és az állatorvosi 3. Bars, Hont, Nógrád, Nyitra, Pozsony, 
látlelet a. marhalevélhez csatoltatik. Sáros, Szepes, Trencsén, Turócz és Zólyom 

Az á.llatszá.llitmány visszautasításáról ·a vármegyék területéről a szarvasmarháknak 
f'öldmivelésügyi m. kir. miniszterium, illetve a bevitele a tüdővész megszüntéig tilos. 
horvát országos kormány mindenkor távirati Erről a közönséget tudomásvétel és kellő 
uton fog értesittetni. módon leendő közhírré tétel végett érte11item. 

Aradont 1892. május 7 -&n. Aradon, 1892. május hó 8-án. 
' A városi tanács. A városi tanács. 

CW!,4i # ,PW 441 P ;,4 i :P ~A, i. 4íb!f4'%W~ .4# J,, { ;;c 

::·.;~ ]ulius 8. 
472 8!j2. gazd. sz. 530 3 3 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad szab. kir. város gazdasági szbke a 

petro]eummal viiagitott utczák világitásának elvál 
lalása iránt f. évi julius hó ll-én d. e. 10 Orakor 
&.r lej té st tart. 

Kikiált:.ísi ár egy egész éjjel égő lámpa utáa 
naponként 7 frt 75 kr, egy fél éjjel é~;tö lámp& 
után naponként 5 frt 25 kr. 

Bánompénzül leteeudő 500 frt. készpénzben 
vagy elfogadható értékpapirokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli éa 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár 
lejtés megkezdése előtt nyujtan dok be 8 csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompénz mel 
Iekelva van s ha az Ajánlattevö kijelenti, hogy as 
é.rlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tauács 
nok urné.l u á.rlejtést megelőzőleg is megtekint 
hetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1892 
évi junius hó 27 -én tartott rendkivüli üléséből 

Kiadta: 

Löcs Rezső 
aljegyző. 

Arverési hirdetmény. 
A nagyszebeni 11Albinau ta"karék és hitelin 

tézet együttesen és tebenneutesen önkénytes ár 
verés alá bocsájtja a néhai Popovics-Dessean Já 
nos-féle, jelenleg az aradi kir. telekkönyvi ható 
eágnak 2659 l 8~2. sz. a. végzésével saját nevére· 
tulajdonjoggal bekebelezett, a Kuvin község kül 
batarában fokvö 2742B3j1100 hold sv.ántó és kaszáló 
ból egy tagban álló ingatlan birtokát, - a:z ah 
hoz tartozó S8348j1100 hold legelö és 29~8°/1100 hold 
erdö-illetmény után járó közös használati és ösz 
szes egyébb tartozékaival együtt: 

Az árverés 1892. évi julius hó 14-ik napjárt 
délelötti 8 órakor Kuvin kizeégi irodájában J o 
nescu Lázár ügyvéd közbenjöttével fog megtar 
tatni következő feltételek mellett : 

l. A kikiáltási ár 50.000 frt1 melyen alól • 
birtok els.da.tni ne..L.. fog. 

2. Venni szándékoztk tartoznak a kikiáltási 
árnak tJOj0-át bánatpenzben vagy óvadékképes ér 
tékpapírokban letenni. 

S. Az árverés a legtöbbet igéröre az át•ve 
rési jegyzőkönyv aláirásával eladóra nézve azon 
ban csak az intézeti igazgatóság által az árve 
réstől 15 napi határidön belül számítandó jóvába 
gyás után válik jogerőssé. 

4. A vételár négy egyenlő részletben fizetend/i 
és pedig: lj 4 részlet folyó évi október hó 1-sö-, 
tj4 részlet 1893. évi ápril hó 1-sö-, tj., részlet 
1893. évi október hó 1-sö és az utolsó részlet 
1894. évi ápril hó l·sö napján. A hátralékos vé 
telár után 60/0 kamatt és p~dig 6 hónapra előre 
jár. A bánompénz az utolsó részletben kamat nél 
kül fog beszám:ittatoi. 

Egyébiránt a vételár s;, részére nézve bele 
egyezik eladó intézet, hogy 60/0-os jelzálog-kölcsö 
nök törlesztési terve szarint lOt 20, vagy 30 év 
alatt fizettessék ki. 

ó. A jóváhagyandé árverés után 15 nap alatt 
vevő kir. küzje yzö elött kötendi:S adásvételi szer 
ződést köteles kiállitani, minek elmulasztása ese 

•tén .a vétel létrejöttnek nem tekintetvén, a bánom 
pénz eladó javára esik. ' 

6. Veyő 1892. évi október hó 1-sö mÍpján a. 
véteh\r 1f4 részle~ének lefizetésa mallett lép bir 
tokba és ez időtől a megvett birtok ugy hasznai 
mint közterhei öt illetik meg, de a mennyiben 
ezen határidőre .-. vételár t;, részletét le nem 
fizetné, a szerzödés semmisnek fog tekiBtetn:. és • 
bánompénz eladó javára fog esni. / 

7. A vételár 1j4 részletének lefizetésa után 
vE!vö a tulajdonjogot nevére telekkönyvileg elöje
gyeztetheti, de a tulajdon átirást csak a vételár 
felének lefizetésa és egyidejüteg a vételár hátra• 
léknak első helyen való bekebelezésa mallett esz-
közöltetheti. · 

8. Az átruházással járó kir. kincstári illeté
ket és l~ szerzödés összes költségeit egyedül vev3 
fizeti és viseli. 

9. Az árverési határnapig 'óOfo óvadékkal el· 
látott és az intézet pénztárához az itt kitett fel 
tételeknek megfelelőleg szerkesztett irásbeli aján· 
latok is elfogadtatnak. 

Nagyszeben, 1892. junius 30-án. 

Az "ALBINA" 
takarék és hitelintézet 

--,----~--'-----,,--.....,.,----,-·--c---- ~~ - ---- . ·--~~.,..,--
Nyomatott a.z 19Arad1 nyomdatá.rsaság" könyvnyomdá.jában 
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